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TO, FRND, MARTINI : 

LECTIONUM SOPHOCLEARUM 

SPECIMEN. 

" 

Ga. hac scholastici programmatis scribendi occasione oblata accuratiug 

inquirere, quo tempore Sophocles Trachinias in scenam misisset. Nam cum 

anno 1820. mihi primum illam fabulam attentius legenti mota esset suspicio , eam 

ceteris quae supersunt poétae tragoediis longo temporis spatio antecedere ac fortasse 

ab adolescente admodum scriptam esse; hanc-coniecturam, non improbatam 

Aug. Seidlero, praeceptori carissimo, seminarii philologici Halensis tum mode- 

ratori, repetita deinde lectio ita novis omnis generis argumentis confirmabat, 

ut vix ullus dubitationi locus relinqui videretur. Itaque summa cum voluptate 

aliquot annis post, iam rerum mearum sede a. 1825. Posnaniae collocata, 

ex brevi annotatione, quam Ed. Wunderus Trachiniis a. 4824. a se edids 

subiccit, huius viri acutssirhi iudicium cognovi prorsus cum meo consentire 

iisdemque niti argumentis.  Cuius librum cum primum vidi, strenue exercebar 

Lexici Sophoclei condendi labore, quem ut susciperem Butunannus litteris 

a. 1822. ad me datis hortatus fuerat. Quam rem agens cum ad Trachinias 

accessissem, ipsa illa opera nova sententiae meae fulciendae et firmandae 

suppeditavit argumenta. ‘Colligendae autem lexici Sophoclei materiae impendi 

alteram partem a. 1825. et totum insequentem, ac deinde etiam disponendae 
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et pertexendae eius initium feci. Interim cum ego consilium meum cum 
— 

perpaucis tantum amicorum communicassem; ecce,  praeter opinionem 
Schwetschkius, bibliopola Halensis, vir honestissimus, per litteras mihi se 
redemptorem offert atque subsidia litteraria, si forte quae optarem, se suppe- 
ditaturum liberaliter pollicetur; ac ne tum quidem deterretur, cum ego me 

quinque minimum sexve annos operi meo conficiendo destinasse significavissem. 

Videbatur igitur conatui meo fortuna supra spem favere, et Buttmannus, 

Seidlerus, Schaeferus, alii, quorum iudicium plurimi facio, vehementer me 

incitabant. Verum enimuero, praeter quandam penitus mihi insidentem 

scribendi fugam ac timorem (fatendum est enim), cum, publicum docendi 

munus et privatae institutionis aucta familia et indies crescentibus omnium fere 
rerum pretiis suscipiendae necessitas insequenti tempore parum mihi reliquit 

otii; tum vero infirma saepe valetudo, casus domestici, aliae causae gravissi- 

mae quas exponere ab hoc loco ‘alienum est, valde eam quae ad opus et 

diuturnum et molestum. taediique, saepe plenissimum feliciter perficiendum 

necessario requiritur, animi alacritatem et hilaritatem represserunt. Sie 

factum est, ut infectum opus et per aliquot iam annos ne. tactum quidem 

adhuc in scrinio inclusum lateat et quiescat. Nec videtur iam emittendum 

esse, cum nunc ipsum Ellendtius eadem re suscepta suum Lexicon So- 

phocleum iam prelo tradiderit, ut mea opera nunc non amplius desideretur. 

Ceterum eaedem quas attuli causae magna ex parte impedimento fuerunt, quo’ 

minus iam scriptiunculam de. Trachiniis perficerem; nec nisi omnibus argu- 

mentis diligentissime perpensis, ne forte nimium demonstrando, ut fit, nihil 

demonstrarem, eam in publicum emittere volui. Itaque nunc nonnisi locos 

quosdam Sophocleos breviter vel emendandos, vel defendendos et illustrandos 

suscepi. Quae cum non tironibus scriberem, sed viris maxime eodem do» 

cendi munere fungentibus, nec prorsus imparatis a melioribus poetae exempla- 

ribus; omissa, nisi quantum res ipsa posceret, fere omni scripturae varietate, 
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et diversarum coniecturarum atque explicationum recensiohe in eo plerumque 
acquievi, ut meam sententiam exponerem; neque vero nube locorum undi- 
que congestorum, quippe_ quorum aditum et. copiam et ipsi haberent virt 
docti, lecturos obruere volui, ne in vitium dllad, quod saepe philologorum 
nationi obiicitur, incurrerem. His jam expositis nihil restat, nisi ut Neuianum 
exemplar mihi haec scribenti ad manus non fuisse moneam, et ut hane meam 
qualemcumque opellam idoneis iudicibus non prorsus improbari exoptem. 

I 

SOPHOCLIS AIAC. v. 172 — 484, Brunck. 
*H Ga oe Tavgoróha Atóę R Sa ian 
(6 weydha paris, Ó 
Mare aioxwvacg suas), 

175. Sauacs ee dni Bows dyshaiaę, 
2 OU TLVOS vinag AKAQTOTOV XdQW, — 
q Ga «hwróv évagav : 
weverees — dódęoLĘ er’ ehapn Bohiate s 
7 Kadnoraqak 7 ” rw "Evuddwoc 

180. oupay Syców Evvod doqog śrvoyjloę 
i Mayavaig Ericaro NoBaw; 

Sic mihi hic locus, quam plurimis et diversissimis modjs ab -interpretibus: cons 
iectando et explicando. vexatus, legendus et interpungendus . been. nulla 
fere facta librorum scripturae mutatione,. nisi quod: v. 477.. pro c ga dedi 
7 Qa, W. 178. ex Musgravii emendatione wevoSeic’ GS agorg, cum’ wulga 
legeretur ~hevoScion dw@potc, ut Seagorg praecedentibus i lungeretur, et Be: 179. 
cum Hermanno ad Eurip. Hec. p.153.° ed, prior, ét Guil. Dindorfio 7 U pra 
altero 7.  Practerea totam’ stropham cum. eodem- „Diudorfio" interrogative > 
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as 

accepi, cum vulgo post v. 478. comma, quod perspicuitatis causa in interro- 

gandi signum mutavi, et in fine w. 184. punctum ponatur, in eo tantum di- 

versam a Dindorfiana ratione viam ingressus, quod cum ille, ut vulgo legitur, 

„477. i Ga reliquerit et post aheuojsto" v. 178. commate interpunxerit, 

ego haec quoque, i $a scribens, interrogative intelligi volui. Iam ut rationem 

meam 'exponam, chorus de auctore et causa insaniae Aiaci immissae conie- 

cturam facit interrogando, eamque duplicem: użrum Diana id fecit (v. 172 

—178.), an Mars (v. 179—181.)? ltaque 7 v. 179. est an, et alterum * 

interrogationis membrum incipit. Prior vero pars ipsa quoque est bipartita. 

Nam cum ex diversis causis Dianae ira repeti posset, his duabus chorus 

immoratur, Aiacem fortasse aut victoriae alicuius bellicae (v. 176.: n mou 

TLWOG VIXKAG axaQn@roV xdętw), aut venationis (v. 178. GOGĘOLĘ ser Aa 

gmnBoNiaG) Dianae auxiliatrici gratiam nón retulisse. Quod in his 5 es 

particulae sibi respondent, insolentius sane: illud (nam glre —7 quidem 

saepissime legitur), offensionem tamen habet nullam, tuitusque est eam formam 

Lobeckius coll. Eurip. Alc. v. 144.: oreihag 1 Avxtag etr śmi rag dVU- 

dQ0uG "Auuovidasg Edoac- Priori vero horum a iterum coniectura 

est subiecta pariter interrogative expressa v. 177.: n ga xhvrów EvdQOV 

abewosetoa;. Quam eandem sententiam affirmative sic poterat proferre: 

ta@e xh. év. xp. Diversis autem modis Aiaci gratiam deae referre licebat, 

ut sacra faciendo, ludos sollemnes instituendo, spolia suspendendo, etc. Qua- 

rum rerum cum, spoliorum donatio, quia id monumentum honoris deae habiti , 

futurum erat .perpetuum, imprimis accepta ei putari posset, spolia non 

donata potissimum. commemorantur. — In altera deinde totius enuntiati parte 

primaria , ae de Marte auctore fit coniectura, quamvis imsolite U interro- 

gativum post q particulam illatum videri possit, hoc tamen per se ipsum non 

potest offendere, imprimis vocabulo ( xaNxo$adgać ) interposito. *H vero per- 
m 

inde atque Goa non raro mediae: interrogationi inseritur. De aoa cfr, Oed,
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Gol, vv. 26. 150.; de U Eur. Hec. 1013.: %od Onra; menNov śvrog h 

sean: #yeug; Plat. Rep. IEI. p. 396. B.: xi ÓE; inzouc aeoeerteptros 

KaL TAVEOVS pee oye ROE TOT CLLOUS rtpopodyrag xai SONATTAY 

xrvzodoav “at Beovrag xal zdwra avd rdroladra 7 Aiuńoovrai; Prae- 

mittuntur vero illae particulae notioni primariae, nisi..quando aut enclitica, ut 

hoc Aiacis loco, aut levior particula, ut Oed. Col. 150. interseritur. — Mus- 

gravii denique emendationem v. 178. et facillimam et ingeniosissimam cum 

aliis quibusdam viris doctissinis et veram esse existimo et paene necessariam 

propter membrorum concinnitatem: TUWOG VixaAG AKAQTCOTOP yaQw et ada- 

QoLg Ahagpnfobiatg, quorum alterum dempto adiectivo nimis nude poneretur. 

Atque eodem modo legisse videtur scholiasta, sic explicans: dQa Ow, prot, 

yaoucouery Got TÓ Vinay xagrov al dzaqydę oux édekaro rig vixys, 

7] amo xvvqyeciov dea 0% haBodoa; quae meam explicandi ratio- 

nem eo quoque confirmant, quod prior totius interrogationis pars, prorsus ut ego 

volo, bipartita accipitur, non, ut vulgo fit, tripartita. Quae antem paulo post 

illa scholiastae verba in cod. Laur. leguntur: str” AlapnBohiaig] dzó owoó 

ro absvoetoa, manifesto ad diversum auctorem sunt referenda. Qua vero ratiońe 

viri doctissimi tuentur vulgatum: 7 ga xhvróv évagay wevodsioa SaQotc, 

eur’ śhagpr Bohiaig ; eam certe duram esse, nemo, opinor, facile infitias ibit. 

AIAG, v. 194. sq. Hermanno in verbis: 

anh dwa é& sSoavov, ÓRov uaxoaiove 

ornęićet more TGS aywvig oyona, 

iungenti Orov zorć reddentique ubicunque tandem equidem nequeo assen- 

uri. Nam cum chorus Aiacem in tentorio sedere sciat, non potest generalis 

esse sententia. Nec vero magis probo Brunckianam interpretationem: udbz 

nimis longa haeres. defizus hac anxia mora; ubi praeter perperam intel- 

lectum ayavl@ oyohd, quod recte explicuit Hermannus, woré omnino est 
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neglectum. . Equidem -rore xeddiderim aliguando, tandem, noch 

endlich, ut ornęłóst cum vi quadam pro futuro positum sit, Nolim 

enim ornętóet reponere, quamyis facili mutatione. 

ALAC, v. 198. 
év edavćuotę PBaooats. 

In-adiectivo evdyeuog hoc loco errari solet dupliciter. Primum enim, cum 

a longum sit, corripiendum putant, quem errorem Passovius in Lex. Gr. s. 

v. nunc correxit. Attici pariter atque Iones evrpeytog dicebant, Dorienses, 

et in lyricis carminibus etiam tragici, £UavguoG producta a vocali. De huius 

similiumque vocum formandarum lege cfr. Lobeck, ad Phryn. p. 702. sqq. 

et de hoc ipso nomine p. 710. Edrveuog legitur in trimetris Eurip. Androm, 

749., Danaes fr. X. (III. Dind.) v. 2.; in soluta oratione Lucian. Abdic. c. 

27., evaveuog dorica forma, praeter eum locum de quo hic agitur, Sophocl, 

Laocoon. fr. 2. ap. Schol. Aristoph. Ran. 678., Theoer. Id. XXVIII., 5., 
Pausan. Lacon. (lib. IIL) c. 13, 7, Seriores tamen poetae edavemog cor- 

repto „ ponebant, cuius exemplum Passovius attulit Crinagorae Epigr. 23., 

(Anthol. Pal. IX. 555.), 6., et sic haud dubie accipiendum est EVAVELY 

illud quo in Etym. M. p.388, 27. explicatur Hesiodeum edaéi Opp. v. 597. — 

Sed hoc ut levius iam mittamus. Gravius vero erratum mihi videtur, quod 

Brunckius edaveuiog hic reddit veniosus, vertens: ventosis in saltibus, 
Passovius in Lex. Gr. s, v. sttirmisch, quae vis neque in hunc ex Aiace 

locum cadit, neque in ullum eorum qui mihi innotuerunt. Eurip, Dan. 

fr. “10.2 

Twat, pihov wey péyyog Nou rode, 
nxahov dé xovrow xevu ideiv evyvetor, 

yh r jęwóv Sahdovea mhobowy S'Uówę ete. é 

apparet mare non tempestatibus excitatum intelligi posse, sed leni vento mo- 
- 



tum ut crispetur superficies. Similiter sumendum ‘widetur Soph. Laoc. fr. 2.: 

Ildcedov, 6¢ Alyalov medvag A yhavxiic widerg evavemov Muvas. 
. 3* 2: c ż Re 4 © 4 x (APR 

Apud Lucianum Abdic. c. 27.: gy rij zeówij xal BaSsig xal worromevy 

«al evry | ednveun xai ébe ouern (yGoa) dwagyocrai svSa- al evydie xal SURVELG sberopanmery (Kea p ev 

lg, otuai, wał sUrgopog xal xohdyoug xaęmóG, intelligitur ager vento 

satis expositus, Juftig, cuius modi area Hesiodo Opp. 597. vocatur evdare? 

Suaci Séxoredvew Anunregos tegov axryy i 
3 41 m m 4 

Swéeusv, evr av aedra pavh oSévog "Qeiwvos, 

xGQQ Św svadi xał sire0x%ad@ śv dhoń. 

Eodem modo Crinagoras parvam quandam insulam prope Corcyram positam, 

cuius nomen in v. 4. corruptum. latet, laudat ut 

— rixrovoay śm auhaxt niaQ dgovenss 

— xai mavrog xdQziuuov dxeodouov, 

nal mohholę eUayqov śm iy Sa t dro wat g suwygov śm ixySvor, xat Uro water 

sddwęuov, Musvov r Yriov aresuin. 

Apud Theocritum Id. XXVIII., 5.: 

rĄÓE - ‘yao mhóov zddweuov airedusia TAQ Avs, 

navigatio dicitur secundis ventis prospera. Apud Euripidem denique An. 

drom. 749.: 

— — — XEiUaroG ydę ss 
rvyodca Niuevag asec sig etyvéuove, 

intelligent sunt portus ventorum impetui non obnoxii, tuti a tempestatibus. 

4 fr. EU prog.) Referenda ad hunc Euripidis locum videtur Photii, Hesy- 

chii, Etymologi, Suidae glossa: EUNVEUOUĘ evdtervods, xahovc, OY EUud= 

orous. Eodemque modo evavéuoug Baooag apud Sophoclem esse explican- 

das docet ipsa sententiae ratio. Baooos enim cum sint rówot xothor zal 

vanddetg montibus et ‘silvis cincti, tutae sunt plerumque a vento et tran- 

_ quillae, Atque hoc ipsum hic requiritur, ubi causa affertur, cur inimicorum. 



AMiacis. VBętę drdeByrog óęudra In tuto'enim sunt et securi gv evavés 
(4016 Bdoouts, quemadmodum ferae,. a quibus desumpia videtur  similitudo; 
talibus locis latere amant.: Similiter. supra v. 467. sqq. inimici Aiacis eum 
avium grege comparantur, — .Longior fui in re parva illa quidem, at digna 
tamen, quae plane: conficeretur, . Hoc unum. addam, Phoca, vel facoa, 
mihi non-a verbo faipetw, ut sit rorog Bacyuocg, sed a as vel Basug 
derivandum videri, cui opinioni ipsa neminis significatio. favet. | Comparetur 
GAGA forma facoor; ad quam rationem panes accedunt Hood, 
Nooo. : 72 

ALAC. 4. 240.: © | ‘ 
HAL TOU ouytov Tehevravroc. = ‘ 

Variis labanti versui medendi modis a Bentleio, Porsono, Hermanno tentatis 
liceat mihi quoque hariolationem addere, ut, si forte, et poetae et metro suc- 
curram. Cum enim ubique fere personarum quae nondum in scena fuerunt 
nomina aut cum ingressurae sunt indicari soleant, a choro potissimum , aut 
cum intrarunt, nisi ipsae, ut saepe fit in prologis, nomen suum appellant, ab 
interlocutoribus in prima allocutione vocari, Tecmessae nomen primum v. 331. 

profertur. Quare nisi forte patris nomine et v. 245. verbis éwet oe héxog 
dougeaharov orsęśac avery er POURLOG Avag satis mulierem significari cen- 

seas, nuper suspicatus sum a poeta fortasse scriptum fuisse : 

Povylov Teximoca Tehevrawrog, 
addito autem ab aliquo vel librario vel grammatico explicandi causa gaz vo- * 

cativo rie donee in textum recepto expulsum esse nomen mulieris, utque 

metrum aliquo modo restitueretur, Devyiov nomini praemissum 70% articulum. 

ALAC. v. 248. sequ 

«od, Sevvagav Oras’, a dajże ze EZ 
„ mowósię -avógóv góldaGev, . .. 

‘ 
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Hermannus: ;, Male Musgravius de malo. genio cogitavit. - lmma 
omissut est prius od; a owóeię Saluay, wodóeię dwóqów édidaksev. Est 

autem hoc usitatissimum, deos atque homines coniungi, quum omnino 

omnes,. mawimeque quum negatione addita nullum significare volunt, 

etiam si vel de dis, vel de hominibus cogitari nequeat. Ut infra 

v. 397. litaque hoc dicit: quae nemo guisquam docuit.“ Haec 

ratio etsi' grammaticis legibus non repugnat, re. tamen refelli mihi videtur, 

Nam si--nec deorum- neque hominum quisquam Aiacem ista docuit, quis 

tandem id fecit, nisi Aiax ipse ea excogitavit? id quod poeta vix credi potest 

indicare voluisse, Immo unice vera mihi videtur vulgaris interpretatio , quam 

Musgravius bene illustravit. _ Similis prorsus huic locus est Oed. Reg, 

v. 1258 sq.: 
hwocdvrt avr Sayusven deixyvet rict 
ovdeig. ya AWÓGÓV ; ol TEGGTALEV eyyvusers 

epa vero: forma etiam propius accedit Aesch. Ag. 661 — 663, Dod 

quac ye. uv dy VAÓV T dxngaroy oxagpos 
H+ sę! 3218 6 t Ź i 
ro rig ékexherpey q' Enonoaro 

, , + + i 
JEOG TLG; OVK GVYIEWNOG, OLAKOG RYZ 

AIAG. v. 175.76: ! 
“ea eas sg =, 5 w 

TŁ yaQ Tae NMAC nuEQa TEQMTELY EY Et : j 

MQOGIELOA, xdvadsioa TOU ye KarSavElys 

Longam eamque inutilem operam suscipiat, qui omnes omnium difficillimi 

huius loci explicationes refellere- velit. Quibus omissis Hermanni tantum ra- 

tonem memorabo vertentis: ,,Quid potest dies cum die alternans oblecta- 
tionis afferre, quum nihil nisi de moriendi necessitate aut addat ali- 
quid, aut differat?“  Haec primum eo laborant, quod cum mroogYeica 

navaseoa copulative dicta sint, ea tamen itą reddita sunt, ut si' disiunctivq . 

i 8 
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„scriptum esset U moog SElou q avaS$eioa, quae. dicendi genera quantum 

inter se differant. apparet. Deinde Hermannus genitivum roU  xarSaveiw 

utrique participie iunctum partitive accepisse videtur, quem infinitivi genitivo 

posii usum vellem exemplis confirmasset. Mihi quidem quae ratio ante hos 

duodecim annos ingredienda yisa est, eadem hodie quoque probatur, ut ad TĘSG" 

Siow ex verbis v. 473. aloygóv ydę Avdqa rou maxeod yoendew admi 

repetatur "Reg Big, TQOGFELO'G autem absolute accipiatur, ut, si velis, re sup- 

plere possis. (fr. Plat. Theaet. p. 155. A-s & (unre meogriSorro mir 

apargotro; ubi cfr. Heindorfius p. 325. Add. Euthyphr. p. 3. D. Astius ad 

Plate de “Reps: (1-'p==385-46)-p-7346: _ Eodem prorsus. modo nostrates utun: 

tur verbis zułegen et zusetzen. Paviter avaSeioa absolute dictum :vi- 

deri potest: removens a moriendo, a moriendi tempore, a morte, ut 

liberum tibi sit utrum abrdy, i, e. Awdqa rob giaxqoU yoerngsovra Biov, 

hominem longae vitae cupidum, an róv Biov supplere velis, » Oritur iam 

haec sententia: Quid enim dies dei accedens s. additus oblectare por 

test, addens vitae et removens nonnisi a morle? Vides iam recte se 

habere “at particulam, non opposita, sed similia iungentem. Reliquum est ut 

yć particulae yim exponam, Moriendi notio ea sic elevatur, ut Aiax malum 

quod in morte vulgo situm putant deprimat, quippe cui mors vel optabilis 

wideatur, Quod igitur quam primum adesse optandum sit, ‘id ‘istos significat 

differri stulte i: 

AIA, vy, 602, sqq.: . 

éyo 0 6 Thay ane agp od yqovoq 

'óaia muwo hetuore amowa, uro 

adtięzejdoG atep sdvduą 

po : Hove FĘVXOLEVOG. ; = 

Laudo - equidem Dindorfium, quod. hanc certissimam Hermanni PES 

, 



A 
vulgatae sctiptutae metro pariter ac sensui repugnantis: “dala wiuve hetuopia 

mola eno, dbię. ceit., in ordinem recepit, neque quicquam ego addam, 

nisi eandem fere eiusdem: nominis drotwa depravationem factam esse apud 

Moschum Id, VI., 6., ubi pro naoye Ó* arowa Stobaei (Flor. ERP 29.) 

ed. Frob, habet waoye damoiav, 

ATAC, v. 716—7418.: 

xOvdEV dwadórrov niee dw, edrć ye daeNrrov 

Alaę es dane EA 

Svov, r. “Aresidag ae TE VELKEOV. 

Śaepenumero miratus sum, quod cum v. 748: veteres libri et sćripti et ‘edit 

Mriclinianis exceptis omnes pariterque Suidas vy. METAVEYVATSN praeberent 

Suuorv, optimus Brunckianus metro convenienter Sumov 7’, tamen omnes 

post Branckium 'editores praeter Theoph. Car. Guil. Schneiderum et’ Mat- 

thiaeum hance scripturam aspernati aut: ex Hermanni coniectura ediderunt Sv- 

fio 7’, aut adeo Triclicianómi JuuGv, quod «Fłot. I. apud Dindorfium pro 

varia lectione habet. Et Svuóv: quidem, dicet Lobeckius. pluralem huius 

nominis bonorum scriptorum auctoritate tueatur, tamen: nusquam, quod sciam, 

apud poetas, certe non apud tragicós; epicos et Pindarum is numeruś reperi- 

tur, ut manifestim sit Triclinium hic) metri' causa infeliciter novasse. Quod. 

vero spreto Suov accusative editores, ‘cum’ ipst diversos interdum eidem 

verbo. casus iungi concederent, tamen tanto consensu genitivum praetułerunt, 

non ‘videntur mihi’ causąm et rationém mutatać structurae perpendisse. Tam. 

nemo. dubitabit, quin ‘étsi recte dicas MEravayrypoonomat TOV SUU0B,. tamen 

sicut active Saver oe rów. Susor, sit recie et legitime dicatur 

pads 6 AZ A TOV Svuóv , Ut Eurip. El. 577.1 ot uBokotot 49 rotę 

golę NETELT LAL Suuov. Verum non item recte dixeris. METAVUYLYVOT ROLL 

ra veixn, sed: necessario hic requiritur Oy VERO. - Causa disciiminis est 
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manifesta,  Debebat igitur: poeta, etsi.accusativum Svuoy-posuerat, deinde 

genitivo uti. Ceterum Sumov etiam scholiasta is legit, qui mire transiectis et 

perperam intellectis poetae verbis haec habet: dmore 86 dvehaiorarv nat 

geydhóv verxéov 6 Atac uerereio$n wal mere honey THY puyyy 
rolę Argstómig dno rig Ex SQaG: 

xwdażerat toig tóciw 'Agyeioię duod 

Hunc locum eo tantum consilio attuli, ut multorum, in his etiam Passovii, 

errorem notarem ; primam . verbi «vdaćsoSat syllabam producentium, quod 

tanto magis miror, cumi et ab antiquis iam grammiaticis. de corripienda ea fue 

rit monitum, et tres certe poetarum loci satis noti verum id esse demonstrent: 

Qui error inde videtur ortus, quod plerique. illud verbum ad ro %ddog re- 

ferrent, cum 6 xddog eius sit fons, cuius tamen primam saepe perperam 

| gircumflexo notatam videmus: © xDdog. .Veniam vero ea res faciliorem im- 

petrabit, quia hoc substantivum nusquam, quod equidem sciam, nisi apud 

grammaticos exstat, Et Hesychius quidem, iam Bielio eo nomine reprehen- 

sus, utramque vocem, quamquam. genere et potestate diversam, confundit 

seribens: xvdog doga, dgery, viuns TLUŃ, aQLoTEla, kotóogia, xaxoho- 

Pla; nisi forte alterum lemma, ante NotóoQia errore excidit. Rectius Pho- 

tius: xddoc. Aordogia, GĘOEPIKÓG" xal wagoyuiat xvdou dixny ópeiNew, 
śni roy. GUKOPADTĘOAUTEOW. — KUÓOG* yaveocg, Suvauc, doka, PUT 

Eodem modo Suidas, inverso tantum, utriusque capitis. ordine; ubi in ed. 

Bas. 1544. (alius exemplaris, mihi non est copia,) pro xudoę est xvdoc. 

tele ad. Soph. Ai, 722.: xvdageran? Masher ithe wBgierat OKO TADTOWY 
i "Emixaguog év “Auoxg RCI 
— = “Aue s Pa, widażć, (LOL 8 ee ECH 

ov mesa dregay, poje: race sj P tai eye bee =
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nat Atoyunog av “Ipyyeveia 30000 ee HOTS 

0 rot yuvatéi det xvdagecSar ri yao; 

aerevixds dé 6 xidog Śri rHg UBęewg.  Syracusiis hoc nomen in usu. 

fuisse docet scholiasta Apollonii Rhodii ad versum I., 1337.: : 

+ & néxov, i uaha dy us xaxQ éexvdacvae UdŻG, 

motiens: xUdog aegevixds x) Mowdogia zmaga ZvqQaxovcioię; quae repetivit 

Etym. M. p. 325, 3.: fore xddog dęcenizóc xal onualver magd Suvga- 

xovalotg rńv Notdogiaw. Quare etiam proverbium Photio 1. 1. memoratum 

ad Syracusios referendum coniecerim. Zenobius denique, Cent. IV, 70., 

Schrevelio ad Hesychium citatus: «Udog, Notdogia;' xaxoNoyia, Kal «vdd- 

"dew, ró howdogeiv nal xaxohoyely. 4 08 zędry cwhhaBy Boa 

yeas Ewpeqerat Verum id esse et loci ex Aeschylo et Apollonio 

- citati demonstrant, et Epicharmus Athen. VI. p. 236, A: 

TĄVG xvdagouat TE xarovyysouav. 

ALAC, vv. 811. 812.: 

: xooduev, dywovduev, ody, edgag axuy, |: 

oóćew Sehovreg avdoa Y og orevder. Saveiv. 

In posteriori .versu cum aliquot codices (Laur. A. pr., Pal., Aug. GQ, 

Flor. A.) 06 av omeuóy S., habeant, unus, Dresd. B., praeterea Séhov-= 

TOG; Hermannus maiore-post śjyxovóuev posita interpunctione dedit: owZew 

Séhovrag avdea yf 0g oxevdyn S., Dindorfius, -vulgata interpunctione 

servata, in editione Teubneriana a. 1825. cade Sedovrec avdg og op 

omrevóy S., in poetarum scenicorum volumine oodew » Sehovres dweq' og 

oxevdn: Saveiv; et y quidem omittit Flor. [. Mihi vulgata tuenda videtur. 

Namque ut sententia generali, ut Hermannus vult, haec Tecmessae oratio 

terminetur, equidem vix consentaneum puto animo mulieris vehementissime 

commoto, non docere nunc volentis, sed hortantis et excitantis.  Ceterum ye 

4 
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particulae positionem recte explicavit Hermannus; artissime enim coniungenda 
sunt, non AB UR „disiungenda verba: awóqa y 6s onxedder Saveiv 

pro awóę SĄ ye ox. J. Quod vero Dindorfius nunc dedit dbEQ, valde: 

equidem vereor, ne formae huius nominis non syncopatae in trimetro locum. 

habere non possint. Certe apud Sophoclem omnia exempla in lyricis: carmi- 

nibus inveniuntur. Sunt autem- haec: dvégeg Phil. 709., et: vocativo 

Trach. 4011., dwégov Oecd, Reg, 869. Ex Aeschylo nullum exemplum 
Wellauerus attulit. ; A 

ELECTR. vv. 194—97.: 

olxrea uv vogrolę ated, 
oixrea 6 év xolraię mare@aic 

Ore oi mayyahnov -dvraia 

YEDUOV dęuadn zNaryd. : 

Hermannus, refutatis aliorum interpretationibus, vv. 194. 95. ipse sic zde: 

lamentabilia fuere, quae dicta suni in reditu patris; lamentabilia 
etiam, quae dicta sunt ubi thalamum est ingressus. ,,Dicit autem po- 

puli lamenta, qui quod non occultum esset Aegisthi et Clytaemnestrae adul- 

terium, iam in reditu Agamemnonis sortem, quam ei paratam praesagiebat, 
lamentatus sit, mox autem, perpetrato facinore, etiam magis doluerit.* Non 

possum, equidem huic rationi accedere. Non de populi lamentis hic sermonem: 

esse puto, sed de ipsius Agamemnonis, ut huius adda olxrod. sit intelligenda.. 

Construendi autem illi versus sunt hoc modo: oixrąd “ev adda, Ore vd 

Grot, olxręd 06, ore ćv oiruię mazę, of m. dvr. yer. Sele whey hoc 

sensu: Jamentadilis fuit Agamemnonis clamor, cum in reditu, lamen- 

iabilis, cum in cubili paterno, et aeneae securis adversus ictus illatus 

est. nest his quaedam gradatios lamentabilis enim fuit eius clamor, quod 

in ipso editu, atque adeo in thalamo . paterno caede est exceptus. In. poetie
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verbis quod ore ptimariis notionibus »dóorotę €t gv «otraiĘ marepate est: 
postpositum, cum saepissime coniunctiones ita collocentur, neminem, opinor,* 
offendet. V..196. vix potest dubitari, quin Hermannus recte got in of? 
mutaverit. 3; 7-82 4 : ‘ A 

ELECTR. vv.. 226 — 28,: 
tive yao ror dv, & pid penkSha, 
zę0cpogoy snout Erog; . 
Tive Peovovvyre xaiguas 

Vexavit in his interpretes dativus; et Hermannus quideni reiecta Blomfield. 
explicatione ipse scholiastam et Brunckium secutus sic interpretaturi a gua’ 
enim, opportuna afferente, aliquid audiam? i. e. quis ita opportnne' 
sentit, ut utile quid ad me consolandam proferat? Insolentius So-' 
phoclem iunxisse verbo dxowetw dativum, quia in eo lateat ‘significatio verb?’ 
reiieo Pat. Similiter Matthiaeus Gr. Gr. PA _Verum audacius et du-* 
rius hoc mihi videtur, recteque Bothius huic rationi repugnat, tolerabilem 
tamen nec ipse afferens. Aliam igitur et faciliorem interpretationem circum- 
spiciamus. Equidem dativum in illis verbis ER ‘generis esse dixerim, 
cuius in zm v. 904.: ź 

natror o żyd riunoa rotę pęovodotw ed. I 
Cuius recte sapientis iudicio ? ut haec sententia prodeat: quis enim recta 
mente praeditus me utile et. quod consolari me  possił verbum audire 
iudicet s. censeat?. - + 

_ELECTR. vv. 1003. sq.: 

0ga, nang nedocovre wut) ueid0 wd 85 
urnogues’, et rig todd dxodoerat Nóyovg. | | 

Hermannus explicat: 'cdue, ne, si res male: cedat, maiora nobis: 
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mala contrahamus, si quis haec ‘audiet. © Conditionaliter igitur xakóę 

zędoGovre accipit. At vereor ut recte; quamquam non duplex me conditio 

offendit. _Admitterem illam interpretationem, nisi haec: EL Tig TOUGÓ" AXOU- 

oerat Nóyovg, addita essent, Sic enim ea prorsus inutilia sunt Nam si res: 

male cedat, ergo, si antequam ad felicem exitum perducta sit, deprehendatur 

et impediatur, conditio sororum peior fiat necesse est, sive quis hos sermones 

audiverit, sive non „audiverit. Non enim verba, sed facta tum punientur. 

Praeterea tum scribendum erat potius xax@o mgabavre, st res male cesse- 

rit. Equidem illa verba sic intelligo: cum miserae iam simus, Sensus 

igitur est: vide ne praesentem nostram miseriam etiam angeamius, 

sive, rnaiora praesentibus mala nobis contrahamus, si quis haee au- 

diet. Et hanc in sententiam nunc video iam Brunckium vertisse: vide, ne 

male iam affectae, maiora nanciscamur mala, si quis istos sermones 

audierit. Erat autem id tanto „magis verendum, qnia tum ne tentari quidem 

amplius res poterat. 

OEDIP. REG. vv. 220. sq.: 
z: R W 1 

segs mene RPO „KOKO. 
iR ER ST \ > + r 
LYVEUOV adrog, UN OU% SYOV.TŁ TUMPohor. 

Hic primum haud scio an. cum Laur. A.; B,, Par. B. et pro varia lectione 

Flor. [. pro avrog habeant adro, hoc awro, praeferendum sit, quod etiam 

scholiasta legisse videtur explicans: 0% yag AV, pqal; ToGoUrov Ovroę TOU 
r ~ 1 > r 4 c > p, JI , 

XQOPov TOV (uerabd, dvećńqrowv ro aędyna, el uj yew nxarahyrbo- 

(uspoq. In Par. B. ascriptum est: TO meQi rod iudouarog. Sed longe 

maior oritur dubitatio, quomodo intelligenda sint verba un odx Ex ov Tk 

ovufodov. Brunckius glossema -quoddam, éwet odx *y@ rt onusior, 

secutus vertit: megue enim investigando mulium ipse promoverem, qui 

nullum indicium habeo. Quae rado cur admittenda non sit, nemo ignorat: 
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Hermannus contra, cui Bothius astipulatur, sic: parum ipse investigande 

proficerem, nist aliquid indicii reperirem; et similiter Erfurdtius: nisi 

aliquod haberem indicium. Haec explicatio quamquam locorum ubi uy ov 

patticipio iunctum invenitur fere omnium ratione commendari videtur, hic 

tamen toti orationis nexui est contraria, Nam si recte Hermannus vertisset, 

Oedipus habere se et reperisse, aut certe in eo esse ut reperiret indicium 

aliquod significaret;. quod multo secus se habet, cum totius rei prorsus sit 

ignarus. Sin vero vestigium facinoris illius aliquod aut deprehendit aut de- 

prehendisse se. simulat: qui potest eam quam ingreditur viam inire,
 quae nihil 

eum compertum habere ostendat? Atque ipse modo vel interfuisse se illi 

caedi vel comperisse de ea quicquam diserte negavit v. 21
9. sq.: 

dyad Eevog im rod Adyou Tous é&eQa, 

Egvog 68 Tov WEaYSEVTOS, 

causamque deinceps addit v. 222: DOTEQOG eR: dorog els aoroug TENG 

Verum nec haec verba: ou ya av (LakQdV t
xpevov recte intellecta mihi vi- 

dentur. Quod ut appareat, etiam propius haec inspiciamus. Edicam, inquit, 

ignarus eius ret et expers facinoris; nam parum zpse
 investigando pro- 

ficerem, nisi aliquid indicii reperirem.  Enundationes causales indicativo 

temporum historicorum cum av particula expres
sae et particulis yang aut eet 

iunctae praecedentibus plerumque cum praemissa senten
tia ita BRE ut haec 

in conditionem possit mutari huius formae: El TODTo a TO, hoc nisi ita 

esset. Conditioni igitur positae cum veritas repugnet, nec id,
 quod in enun- 

tlatione ej subiecta dicitur, potest locum habere. Ac plerumque 
quidem -conditio illa 

ex Pale est supplenda; interdum tamen exprimit
ur; quod si fit, apparet 

eam non posse priori ili enuntiato, quod causalem e
nuntiationem antecedit, Te- 

pugnare. . Utriusque generis exemplą Sophoclea videamus, Oed. Reg. 82. Sq.: 

GWM etxdoor uv ńódę (Palvet) ov ydę a» xdQa 

| mókuoregig Gd” signe rayxięnov dapync. 

5 
+
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Hoe est: el ur) Hdd EBawev, ove av — 6S” sięwev. Ib. v. 317: sq.: 

radra yao xahdg- eye | elódg dtóheo* od yao av deve ixounv. I. e. 

et 7} radra xalóg eldog Otroheoa, oWx av devQ inouy?’s Cfr. Oed. 

Col. vv. 97 —404., 124—127., 444—448.. Electr. vv. 4505-=—1507.: = ge 

Kory Sedsvg ewat rĄVÓE TOLG: macw ÓLKNV, 

Gcrig mega zQdGOGEW ye rów vouay Shot, , 

| wrelwew. ró ydę mawodęyow ode Av tw nodd. 

Inest his haec sententia: ovx torw noe 7 dixn, evsug xretveww; Orig 

dv —Sép. el Shy, ró wavodgyow ovx: am iy moNu. Oed. Reg. 433. sq: 

od yag ri © powłoce oi RE exet 

Gyal y AV OLKOLĘ TOWĘ EGLOUG Bęza mace E P 

Th. al yoy of Rak Sowie wy y av os sozęsaiój , Electr, 

vv. 1319, sqq.: dg R porn | 08% av dvoiw Sienie 7 vag av wanóę | 

tows’ guavryyv, A xalóę arakounv. Ergo ei udvyn ny, 1. xaag etc, 

Conditionis additae exempla haec sunt: Trach. 277. sq., ubi.pro ef R do 

Lo Zxrewev dictum ci gupavasg udvaro.  Poterat ibi omissa conditione - 

dici: Zeto ydę av Goveyrvo Śwv dixn yeroovusve. Cfr. Phil, 4035—3% 

Oed. Reg. 1455—57. wr mt rę dewO xax@ est el wun éexli TQ ew 

zad Rei quae si omissa essent, ex praecedentibus intelligeretur: et 

jee VvOoOS 7 ahho TL TOLOUTOY neEQoELtw guehhev. Phi. 442. sq. 946. sq 

Adiac. 81. sq. Scyr fr. 6. (504. Dind.) Alibi yag et émec particulae ex- 

plicandi vim habent, ut Phil, vv. 867 —871. ubi wv. 369 — 871> causam- 
= 

indicant, cur Philocteta ro ćNrtówv dmtorow dixerit. Similis ratio est 

Antig, v.#389. sq. Ad idem genus: referri potest Antig. 904—906. Res 

stant duo loci, ubi causalis enuntiatio interrogative est expressa, Oed. Reg; 

4374. sqq. Trach. 707. sq., qui loci facile in vulgarem formam. possunt 

redigi: od ydę otog 7 dy syevduny róV xaréga TQ0GLELY, « OVdAWAS 

yao av 6 SyQ rodro éxoinjgey. Tam ut ad eum locum, de quo hic:agimus, *
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redeam, illa: od yao av uaxeay tyvevov; st vulgarem interpretationem 
sequamur, neque. cum praecedentibus, neque cum insequentibus congruunt, 
cum haec oriatur sententia: nisi śżweć ESSEM , parum proficerem, S. mon 

multum promoverem. Immo tum aliquid se profecturum ! ‘sperare -posset.. 

Melius hac ex parte convenit scholiastae quam supra attuli explicatio.. Quam- 

quam ne haec quidem ferri potest, quia nec jaxQów potest ‘esse FoooUvrov 

ovrog Tod jeraGi, nec simulatio illay ut'iam ostendi, locum habere. , Omnia 

vero;bene cohaerebunt, si sic vertemus: alioquin enim non ditt investiga- 
rem, quin hiuberem . s. deprehenderem aliguod indicium, i. e. brevi 
aliquod deprehenderem indicium. Hoc autem fieri nequit; quia nee come 
perit quicquam, nec interfuit facinori, et quia post illam' caedem demum in 
civitatem est receptus. Praedicat igitur Oedipus sagacitatem suam, quam alibi 
quoque et ipse laudat, ut vv. 392. sqq., et aliquoties chorus celehrats At; 
inguiet, tum A ov non cum participio erat iungendum, sed? cum infinitive) 
Scio sane: usitatius Sophoclem dicturum fuisse @gre vel Se (ay, od% Szer: zę 

ow,ufiohov; verum omnino naturam harum particularum, imprimis participiis 

iunctarum, nondum satis perspectam esse existimo; pauca 6nim a grammaticis 
huius constructionis: atque eadem :ab omnibus afferuntur exempla, quibus do-- 
ctrinam de earum potestate superstruxerunt; et> Qed. Col. '360: ¢érte iw 

verbis quelg ydę ob *ev ye — un odyl deiw dul piqovoa rL, etsi 
recte vertas, nisi mihi pavorem aliquem afferas; seńsus tamen non'vetat 
ea sic reddi: utigue non vacua- venis, “guint mihi pavórem> aliquem, 
afferas, ohne mir = zu bringeni Beans eae miht eożrećtione 
opus videtur, ut: ov yde av (uaxeav tyvevoy avs, óę (Flor A, habet 
adrQ) i odx exe? re odufBohov. 

| OED. REG. vy. 255. mój 5 hae 43% 9304 cob To 

oud “ee: Fag - qv. ae) me gy Meh Ay Sepeeroil > wae 
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*' dwaSdęrob dudic Eines qv oUrog dd, 

avdeog y dęlorov facthktoę OhoNorog, 

ANN ébegevvar. 

A v. 257. triplex scriptura reperitur: avdedg yy. — Pactheas 7 Oda 

dwóqóg T — Paoiheog r óh., et quam ego dedi, quamque nunc etiam 

Dindorfius praetulit, Et ye quidem póst dbógoG praeter Aug. utrumque et 

Dresd. B., qui r habent, omnes, quod sciam, agnoscunt, re vero. post 

Paotheoę omittunt Laur. A. pr., Laur. B., Florr. [I AQ©., Lipss. uterque; 

Ms. V. apud. Liv., Bar. 4., Laud. C., Trin., Mosqu. A. et alii fortasse, in 

quo.numero optimi libri sunt. Hine Elmsleius recte eam scripturam, quam 

supra repraesentavi: dvdeog y dęiorov ‘Bacthéas ONohorog, unice veram 

sibi videri statuit, Neque enim, quod vir optimus Laius fuerat, eius caedis 

ultio ad.populum Thebanum pertinebat; si privatus enim ille occisus fuisset, 

propinquorum erat vindicta; sed quod rex fuerat idemque optimus vir. Nam cum, 

omnino 'regis interfecti vindicta ad populum pertineret, tum tanto sanctius erat 

hoc officium, quanto meliorem se virum praestiterat. "Avdgdg deicrov 

igitur praedicati „vel appositionis loco pertinet ad fBaocthiog, In vulgata 

scriptura dvdodg oy dęlorov facihżog r. Ohohorog primaria notio facta 

est secundaria et additicia, quo nomine melior aliquanto est Erfurdtii et Her- 

manni lećrio: dvdedg T dą. Baothewę r dh., quam sic. vertas: cum occis 

sus esset qui ut vir optimus, sic etiam rea optimus erat, vel rea 

pariter ac, vir optimus;' verum. re — re particulae cum paria iungant, 

minus recte hic adhiberentur, ubi regis’ notio est piimaria, vir optimi 

secundaria. 

OED. REG. v. 305.: 

©oiBoę yao, el Kal uf RNUVELG TOY dyyehov eta  - 

Hunc locum Hermannus ad Vig. p. 832. sq. de vi particularum ef xaż et



«al el disputans sic vertit: sz hoc etiam ron audivisti ex nuntius, wenn 

du es auch nicht von den Boten weitsst. Non indicari, non au- 

divisse Tiresiam, sed fieri forsitan potuisse ut non audiverit. Equidem contra 

Oedipum statuerim significare sibi Tiresiam iam audivisse videri, ae verterim: 

wenn du es jantcht gehórt hast. Cfr, Avistoph. Ran. 74.: TOUTO 

1 1 r + 4 2 1 4 3 ' > 1 RZA: o 

ydę rot xat ovo | śr sort Norrov ayasov, El xaL TOUT aga, ubi 

deus se dubitare indicat verene. hoc sit bonum. Ceterum cum Laur. A. pr. 

xoy¢ habeat, non multum abest quin coniunctivum praeferam: sz adeo 

non audieris. 

OED. REG. vv. 328. sq.: 

MAVTEG ydę Ov Poovelr’; dyd Dov uN Tore, 

Tau Oo GY sino, UY TA O ExPTVO XaAKd» 

Hoc difficillimo in loco, quem nuperrime Bothius infelicissime tentavit, pro- 

xime ad verum Erfurdtius et Elmsleius in ed. alt. accessisse videntur, quorum 

explicationem ex ipsorum libris petas. Vellem tamen dixissent, quomodo Ag 

av acciperent. Nec mihi quicquam mutandum videtur, nisi forte ay prius 

v. 328, in muńv, cfr. vv. 810. 870. Verte: ego vero non sane unquam, 

mea simulac dixero, tua proferam mala; quod cum: breviloquentią 

quadam dictum pro: non sane ego unquam tua proferam mala faei- 

nora, quod fiet, simulae mea vaticinia dixero, vel: non committam, 

ut una cum mets vaticiniis tua facinora. aperiam. Particula oe hie est 

temporalis, quemadmodum iam Reisigius ad Oed. Col. p. 357. accepit, qui 

mutata sic interpunctione: éyo 6 ot uy wore rąw, OG OY Elo, ALY TA 

o éxp. %., vertit: guoquo modo dico, i. e. dum loquor, nunquam mea 

proferam, ne tua aperiam mala; in quibus, ut cetera taceam,. eo erravit, 

quod aoristo etwo praesentis vim tribuit, quasi scriptum sit wg ov Neya. 

Pracsentis coniunctiyo iunctae particulae cg av et wexeg av, temporali vi si 

6 



ponuntur, significant dum, donec, quoad, wdhrend, so lange 
als; 

cfr. Aiac.. 4117. Phil. 1330. Oed. Col. 4361. Archestratus ap. Athen. III. 

p. 401. C. v. 9. sq, aoristi coniunctivo praemissae aut szmulac cum futuro 

exacto, cfr. Aristoph. Pac. 24., Hermann. ad Vig. p. 943. sq., aut donee 

cum futuro exacto, ut Eurip. Phoen. v. 90. 

OED. REG. vv. 1280. 81.: 

rad éx Óvoiw eggwyev, OU Udvov, xaxd, 

ANN dvógi xai yuvarnl TVALLEYT] KAKA» : 

Hos versus Dindorfius ut indignos Sophocle seclusit. _Werum deletis iis haud 

scio an vv, 1282. sqq. minus apte cum v. 1279. cohaereant. Mihi certe 

tum transitus a narratione ad imsequentes sententias nimis abrupte fieri et 

paene desiderari videtur. Ut. vero iusta illa. quae plerosque movit offensio 

tollatur, vide ne duabus litteris mutatis legendum sit: TOO" éx Svolv 

Zgówyey, OV MLOVOD TAQ Gs 

OED. REG. v. 1526.2 

ocrig ov Cyh@ moMrav nat roars éntShérav. 

Hanc omnium librorum et Etymologi Gudiani p. 659, 30.,scripturam a Din- 

dorfie nunc revocatam varie viri docti mutarunt. Hermannus ex coniectura 

edidit: ov rig ow ŚnNów zohiróv wat Tr. ćm.. Quae etsi sensum pracbet 

aptissimum, tamen si idem minori mutatione effici.possit, haec haud dubie 

praeferenda fuerit. Atque hoc mihi Hermanno rectam viam praeeunte asse- 

cutus videor una littera mutata sic scribendo: ow Tig 00 Ci Oke x EA 

ćx.; ov ut pendeat a end et rvyate. Ordo. est igitur: 0d śńNY nat 

rUyaię TiG mohtirów odx dzuBhenov; Zijhog est conditio aemulanda, 

invidenda, felicitas, ut Aiac. v. 508. Ad EniBhtnov ut in. Hermanni 

coniectura ex praecedentibus repetendum iv. Ut hic ego. ob in 6¢ abiisse 

puto, sic contrario errore in Panyasidis yersu ap. Stob, Flor. XVIII, 22.
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v. 2. pro 06 x dwóęów mond Bobecccs é&v eiNazivyn méSv miny, in ed. 
Frob. legitur 00% avdoar. In relativis vero enuntiationibus passim rtg in- 

terrogativum in indefinitum ric librariorum aut incuria aut inscitia mutatum 

reperitur, ut Soph. fr. inc. XCIV. (Nr. 782. Dind.) apud Strabonem XV, 
p- 1008. (T. III. p. 252. Tauchn.) in ultimis poetae verbis Grow Tic 
0gvię odył xhayydaver; scribendum, non 7tę. 

ANTIG. vv. 838 — 841.: 

oyuot yehóua. ri we, męóg SeGv zaręówi, 
odx olyouenav S8oizec, 

GN éripayrov; 

Libri veteres v. 840. oNoiepav habent omnes praeter Dresd. A., ubi ONw- 

juEVaW. Tricliniana recensio OUNOEDAW , quod sane miror patronos nancissi 

potuisse. 'ONouevaw per se quidem bonum, antistrophici versus metro non 
convenit; quare dhhwuśnaw quidam recepere, quod tempore peccat. Her- 

mannus antistrophicum versum vitio laborare putat. _Mihi contra videtur; 

suspicor enim Sophoclem scripsisse ovx oiycuevaw, cui quod opponitur éqi- 
gavroy ex amussi respondet. Exempla verbi oxen Sau simpliciter positi pro 
reSvavat, mortuum esse, tam multa os ut sufficiat participii sic 

positi afferre haec: Electr. v. 146.: VITLOG og rOv olxreGs olyOULEVOW yo- 
veov erinaserat Aesch. Pers. 546. Dind.: Kayo dé (L0Q0V TOV olyousvov 

aioe SoxisLosg sibel As Ib. v. 945.: oS ogehe, Zev, «dne fer’ 

avdeav rÓv oiycuevov Savarov xard AiolQa xahdua. 

TRACH. vv. 839 — 849.: 

— — pehayyaira r 

auuuya vin oainider 2% 

Nécoou S Uno poima, dohduvda xévre śmiżścawra, ~ 
In his libri nihil variant, nisi quod Laur. B. uehanyryairag rs. Vat, et Par. 

fe 
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ienayyairaę S habent. Hermanni ingeniosam emendationem, qui eiecto 

Néeooou & scripsit dxopovia d. %. éx., quam etiam Gaisfordius recepit, ve- 

rami tamen non iudicavit Dindorfius, qui hbrorum scripturam revocavit, nisi 

s gpóvta cum Brunckio dedit. Ac sane dubiam illam hoc reddit, quod sic 

quoque in stropha v. 831. inutile illud y’ post éximovoy inserendum - est, 

merito eiectum a Dindorfio. Particulam’ enim istam nec liber ullus agnoscit, 

meque ad sensum ullo modo requiritur, neque suo loco est posita, cum mor+ 

tuus Hercules non. aerumnosam modo servitutem non amplius toleret, sed 

nullam omnino, nisi yé ad Naroeiaw potius referendum censeas. Iam ut 

quid mihi videatur exponam, primum Erfurdtium recte coniecisse puto, scho- 

liastam Néooov non agnoscere. Eo enim referenda opinor verba: dyhov dy 

drt polnia ró %xévrea rod Néooov. Deinde goivea, non góvia practer 

libros bis habet scholiasta; praeterea eundem pro certo habeo non legisse 

wro, cuius in tota eius explicatione. nullum . exstet vestigium, ut hoc quoque, 

pariter ac Néooov J , quorum originem bene ostendit Hermannus, quam- 

quam non facile dicas quomodo irrepserit, extrinsecus illatum videatur. Re- 

linquuntur tum haec: 

powia doNouwSa xévre’ éxigéecavra, 

quae strophicis respondent his: 

Zr. mów Gr tmlaovov eye Savdy hareciay. 

Toma autem responsionis haec est: 

Stroph, : Rom a ee ee 

_Antistr,; <——uouvo--0—U—Uu—0- 

TRACH. v. 1004.: 

; Sadu aw mójęodew idoiuny. 

‘Hermannus recte refutatis scholiastae ae Triclinii caplicationibus et quorundam 

coniecturis, „una ratio est, imquit, qua sine mutatione aptum sensum 
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efficias si signum znierrogandi apponas, Miracul umne ex lon- ginguo visurus.sum? Id ergo fecl.* Vellem equidem addidisset. eorum explicationem. Nec secutus est. Dindorfius, cautior ille Wundero, et  recte quidem, quamquam nescio, quomodo ipse locum explicet. Mihi Sensus, a quo omnes mirum quantum aberrarunt, hic videtur esse: hoe miraculum non videbo. Procul sive e longinquo aspicere sive videre quod ex pro- pinquo est aspiciendum, idem  fere oot dey . WON. videfer z “OA = Pi: v. 454.: ro Notrtóv non TENG Sey ró r. "Duov nat rove "Areeidac elgogav puhaśowat. Inde ATOTTOG explicandum,  Oed. Reg. v.- 762.: @¢ xheioroy ein robs” amonroc Gorens. Phil. v. 467. XALQOĘ Yao xanet ahoby wun ’& drowrow GNhov nN yyoSev oxomeiv. Cir. Oed. Reg. 795.. 

" TRACH. vv. 1046. sq.: ZA © zokkd dr} xal. Sequd wal Moyo xaxd 
mat yeoot xal VOTOLOL iwoy$ńcac yć, Hermannus, mirum est, inquit,. reliquisse criticos Bothio correctionem huius loci, qui recte dedit wo, hoyp xaxó. Vid. v. 244% (747,). Obtemperarunt Wunderus ac Dindorfus. Ego vero Hermannum quoque Bothio mallem reliquisse istam quam putat correctionem. Mihi certe secus videtur. Recte Cicero vertit: o mulia dictu gravia, perpessu aspera. Kai oye est dzciu quoque, xat Aóyew KARLA, sogar fiir die (blosse) Erztéhlung, Beschreibung. Chr. Electr. 761.: rotadra Go. ravr torw, dec (ev. Ev AóyoLę ahyetva etc. Aesch. Prom. 197. Ghyewa Mev wor eat Néyetv éoriv rade. Eurip. Phoen. 400. Pors.: MEYLOFOV" EQYG o sort Méeleov 7 Aoyę. Et sic saepissime. Céterum non refragabor, si quis xai non etiam, sed ef esse velit. — In altero Versu Hermannus pro Triclinianorum librorum et Brunckiana scriptura XEQGL ex Harl. et Ald. revocavit 4£tęl, quod mihi quoque olim propter librorum auctoritatem revocandum videbatur. Nunc vero, cum YEQoL non tantum lai Ay et Wat. B. ‘exhibeant, sed etiam glossa quae apud Hesychium, Photium, Suidam, in Bachmanni Anecdotis I, p. 265,, alibi fortasse, legitur, xat Yeook xa} &gyorg, ad hunc ipsum Sophoclis locum referenda videatur, Gaisfordium recte xat X£Qci relinuisse existimo, 

PHILOCT. +. 493.: 
= 2068 al er U i ov dy xadai’ av sédrov Sédoix &y@ . : t > r 

; By) > 
= 2 LN woe Pepi wot. a Finem huius scriptiuneulae faciam expediendo, -si potere, loco diffciliimo. 

0 

\ 

8 
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ui zahal. dv tuentur, suppleri iubent RAE ut Hermannus de partic. av 

p. 187. Contra Schaeferus Appar. ad Demosth. I. p. 783.: „zakal av 

quam ineptum sit, facile senties, si verteris: diu sit, das dirfte 

lange her sein. Sic pius filius non loquitur, qui certo scit, dudum 

patri se metuisse, non dubitat, an dudum metuerit.“  Verissime haec 

dicta. Longe diversa ratio est Oed. Reg. 567.: mohhol maNatoł Fr Gv us- 

TENS ELEVv HQOVOL- Idem Schaeferus laudat Buttmannum, qui e recensione 

Tricliniana restituerit maNóiwóv. Quo recepto nulla sane relinquitur difficultas, 

nisi quod merito mirari possis, unde ineptum illud saat’ Gy originem du- 

xerit, quod etiam recens collati Flor. I. Laur. B. C. Ricc
. habent, in Laur. A. 

vero in wahatay, ut in ed. Col. in adNnat av abiit. Praeterea v. 494. 

meliores et plures libri (Brunckii membr., Harl., . Laur. Ay: B., Flor. 1. 

omnesque edd. vett.) BeBrxocs pro quo nunc ex Par. B., cui accedit 

Laur. C., editur BeSyxy; Par, T. autem et Ricc. BePixe. Vide vero ne 

| BeBrxot verum sit atque ad hoe referendum illud Gy mire: sane. traiectum, 

ut hic sit ineundus ordo: raNaua (€or) && Orov dSédouxa (uy (Loe
 av Be- 

Brot. Cf. Trach. 630.: Sédoina ydę un nęw NEyous av róv móżow 

róv && guod, ubi vid. Schaefer. Traiectio illa particulae Gy forsitan sic possit 

explicari. Omisso ééorov poeta dicere poterat: mahal av Sedo eyo ey 
U . O . . . 

[LOL BeByxor, in quibus sedes particulae nullam habebit offensionem, cum 

sravet non necessario cum dedorxa iungatur, 
sed ad BeBqxot trahi possit; 

simplex enim sententia est zadana av or BefByxon. Exempla particulae 

similiter transpositae attulit Hermannus in
 libro de part. av p. 194. sq. Tam 

notum_est pro wahat vel xoldv yoovoy saepe dici zahatog vel zoNdg 

dy OV YQOVvOG et ita orationi inseri, ut si nihil prorsus illae formulae. essent 

nisi simplex adverbium, cuius generis exempla satis memorabilia collegit Lo- 

beckius ad Aiac. v. 601. (602.) p. 309. Sic fieri potuit, ut Sophocles. hic 

pro simplici zadsaid. poneret mraat góorov, et tamen av post zalala re- 

linqueret. Hoc igitur modo nihil omnino hoc loco mutandum fuerit. Me- 

liora tamen docenti lubens cedam. 

= 

ERRATA, P. 5. w. 18. LabevoSeion. P. 7. ¥. 17. L yao. 
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SGhutnadridten, ° 

I, Ueber fidt. 
des Bffentlichen Unterridjts in dem. Schuliahre 
vom 20fien Oftober 1831 bis zum legten Geptem=- 

ber 1832. 

sq. Slaffe, potnifjet Sli: 
82 Stunden mbchentlich. 

Orodinarius: Lehrer Cihomicz, . 

a) tatbosl. Rel Unterr, m. 2 St. Prob 
BWroblewsti. Glaubenslehre nach dem Trident 
Katehism. 

b) £atein. 9 Gt w, Lehrer Cidhowicz. 3 St 
Gedide'8 Lefeb. p. 51—72 und 170—174; 2 St. 
Trojansfi’s Uufgabe p. 1—37; 3 St. der etyym. 
Th. der Gram, und die Syntar; 4 St Zurńde 
gabe der wdrchentl. Ezercitia, welche feit Ofiern 
mit Extemp. pro loco, und monatlich mit einer 
ProbesUrbeit wedhfelten. 

a Polnifd. 26t. w. Lehr. Poplinsfi. 1 St. £ef. 
und Erflarung der Gabeln von Krafidi; 1 St. 

, Gram. und fehriftliche Uebungen, 
4) Deutfd. 7 St.w Lehr. Ciehowiez. 2 St Gram. 

nad) Heyfeund Hahn; Etym. bis zum Wdj. 2Gt. 
Upberf. aus dem Deutfchen : Poplinati’s Ausmapl 
ZL p. 57—79 1-Gt. Exercit., 1 St. Ertemp., 
1 St, Lefen und Deflam. 

e) $ranzófifó, 2 St. w. Prof. Motty, 2 St 
Gram., 1 St. Lefen und Ueberfegen. 

O Urithmetif. 3St w. Lohr. Nepilly. Cinleitung 
in die Zablentehres Mumeriren; die 4 Species - 
mit gangen Canbenanitten und benannten) und ges 
brochenen Zablen. 

g) Naturgefdhidte 2 St. w. Wr, Motty. Eine 
feitung-in die Naturg ; alsdann von den gewhhne | 

* 

Wiadomości o szkole. 

PORE dessa. 

nauk publicznie dawanych w roku szkólnym ‘od 
“20. Października 1831 aż do końca My Bibaniia 

158% 7 

Klassa Iwsza, oddzialu polskiego, 
Godzin na tydzień 32« 

Ordynaryusz: Naucz, Cichowiez ź 

a) Relig. katol. 2 god. na tyd, X.Prob. Wro- 
blewski. . Nauka wiary podług katechizmu Tr Yr 

_ dentskiego. 
by Język tacit. God. natyd. 9. Nauc, Cicho- 

wicz, VV 3 god. wytłum. z Gedike od str. 54— 

721170—474; 2 god, z zadań Trojańskiego st. 
1—375 3 god. Etym. i składnia; 4 god. oddawa- 

no tygodniowe exerc.; które od VV. nocy 0d- 

mieniały się z Extemp. i Exerci. miesięcnemi o 
mieysca, 

©) Język polski 2g. nat. Naucz. Popliński. 
WW 4 god. czytanie i obiaśn baiek Krasickiego ; 
w 2 Gram. } ćwiczenia pism. 

d) Język niemiecki 7 g. natyd. Naucz. Se 
wicz, VV 2 g. Gram, podług Heyse i Hahna z 
Etym. aż do przymiot., w 2 god: tłum. z niem. 
z Poplińskiego wypisów, Cz. I. od str, 58—79, 
4 god. Exerc. 4 god. ać 4 god. czytanie i 
deklam. 

e) Język fran. 2 god. nat. Pr. Motty. WA g 
uczył Gram. w 2 czytał i tłam. 

J) Rachunki. 3 g. nat. Nauc. Nepilly. Was 
do nauki o liczbach, liczenie, 4 działania proste . 
i składane, 

8 Histor. Naturalna: 2 g.nat Pr Motty, 

WV step do Historyi Naturalnéy;, potém o naypo- 

7 
x 
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lińften und niblidften Morpern aus dem Mines 
talreiche, 

h) Gefhihte und Geogr, 3 St w. Lehrer 
Poplinsti. 4 St. Gejchichte, eine Ucberficht der 
widtigfien Begebenheiten aus der alten Gefchichte. 
Geogr. 2 St. w. Nach einer futzen Cinleitnng in 
die mathem. and RÓW Europa und Ufien 
iiberfihtlich 

i) Kalligraphie, 2 St, m. Lehrer Mepilly, Nach 
“ gefhriebenen und geftothenen Vorfdriften. 

„1. Slaffe, deutfcher Whtheilung, 
32 Stunden to. 

Oroinarius: Lehrer SHhinborn, 
a) Evangel. Relig. Unterr. -combin, mit det 

Il, Kaffe 2 St, w. 
b) Latein 9 St. w. Lehrer Sehinborn. 3 St. 

Safob’s und Doring’s Lefeb. p. 52—102, 6 St, 
~ nah Otto Schulz Gram., Nepetit. der Formen= 

febre und nach Grobel’s Anleit. die Regeln von 
Den Casus, Dem Acc. cum Infinits: ut, ne, &c.3 

Egercit. und Ertemp, 

0) Deutfó, 26t w. Prof. Miller. 1 St, Gram. 
nad den erften 5 Ubfchnitten aus Hewfe’s fleiner 
Gram. 4 St mindl. Bortrag profaifher Erzahl., 
adwechfelno mit Beurtpeilung der fchriftl. Urbdei- 
ten, melche 44tdq. elngereicht wurden. 

--d) Bolnifd. 7 St. w. Prof. b. Szumsfi, 3 St 
Gram.. 3 St. Lefen und Ueberf. aus dem Poln. 
ms Deutfehe 4 St, Declam. und fdriftl Hebun= 
geu nach eigener: Gramm, 

6 geauzdfifh. 2St/m, Derfefbe, 1 St. Gram. 
4 St, Lefen u, Ueberfesen nach eigener Gramm, 

{) Urithm. 3 St, w. Lehrer Grhónóotn. Wie in 
per psin. Prima, nach Stdolys Aufgaben zum 
giffercehnen. 

a) Naturgefhidte 2 St. w, combin, mit der 
IL. Klaffe. = 

h) Gefhidte und Gesgr 3 St mw. Lehrer 
Gchonborn. £ Gt. Weltgefdh, bis zum Zten Pun. 

spolitszych i nayużyteczn. ciałach z kopalno- 
pisma. s 

h) Histor. i Jeogr. 3 g. nat, Nauc. Popliń= 

ski. '1 god. Histor. Rys: nayważńieyszych zda- 

rzeń z Hist. staroż. Jeogr. 2 god. Po krótkim 

wstępie do Jeogr. matem. i fizycz. przeszedł 
w krótk. państwa Europy i Azyi. 

dsKalligr. uczył w 2 g. Nauc. Nepilly podług 
wzorów pisanych i sztychowanych. 

Klassa , Iywsza oddziału niemieckiego, 

32 godzin na tydz. 

Nauc, Schónbórni 

a) Rei. Ewang. kl. 'ta była łączoną 'z-kl. ligą 
niem. 

4) Język łaciński. 9 — nat. Nauce. Schin- 
born. VV 3 god. tłum. z wypis. Jakobsa i De- 

ringa st. 52—102. w 6 god. uczył Gram. podług 
„Ottona Schulea, powtórzył. część etym. i podług 

_Grebla przeszedł reguły o przypadk. 4tym z try- 

«bem bezokol,, o spoyn. ut, ne; i, t. d, Exerci. 
«i extemp. 

c)Język niemiecki w 2g. nat. Prof, Mil- 

ler. VV 4 god. wydał z Gram. Heysego 5 Rozd. 
4 god. uyżł raz na ćwiczenia w opowiadaniu, 

drugi raz na recenzye wyprac. pism ; które co 14 
dni oddawano. ~ 

d) Język polski 7 god. na tyd. Prof. Szum- 

‘ski, 3 god. użył do Gram. 3 do czytania i tłum. 
z polsk, na niem. 4 god. do -deklam. i wypraco- 

wań. domow. Uczył podług własnych książek. 

e) Język francuski. WV 2.god. na tyd. uczył 

tenże w 1. g. Gram., w 2, g. das wczytaniu i 
tłumaczeniu; także podług własn. Gram. 

ff) Rachunki 3 godz. na tydz. Naucz. Schén- 
born — równie iak w kl. I. odd. polski podług 
arytm. Scholca. 

€) Hist. natur. 2 godz. na tydz. kk ta była 
łączoną z kl. II. odd. niem. 

hk) Histor..i Jeogr. 3-god. na tyd. Naucz. 
„Schónborn. Z hist. kam w 4. god. histor. 

Ordynaryusz: 
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Rriege, 2'St. Geogr, 
und Uuftralien. 

b Kalligraphie 2 GŁ w. Lehrer Nepilly. Nach 
gefhriebenen und geftochenen Borfihriften, 

Ufien, Afrifa, Ameria 

IL. Klaffe, polnifcher Whtheilung. 

32 Stunden tv, 

Ordinarius: Lehrer Nepilly, 

a) Kathol. Relig. Untetr 2 St w, Probft. 
Wroblewsfi. Glaubenslehre nah dem Trident. 
RKatedhism.; Neligionsgefchichte, 

b) Latein 9 St. w. Lehrer Nepilly, 5 St. 
Gramm. Wiederholung der unregulairen Verda, 
der Cafus-Regeln, die Lehre vom Conjunct. Ac. 

“es Infinite, f w. nah Srojansti’s Gram. und 

Uebungsbuh. 2 St, Cornel. Nep.: Miltiades, 
Them., Aristid., Paus. ‘Cimon, Lysander; 2St. 

Ertemp und Erercit, pro loco. 

c) Polnifh. 3 Stow. Lehrer Moplinsfi. 1 St. 
Gram. 1 Gt, Lefen und Erzóhlen. 4 St. fórifte 
life Uebungen. 

d) Deutfh. 7 Stow. Mtrof. Gzwalina, 2 St. 
gum Evtemp.; 2 St, Lefen und Herfagen fleiner 

Fabeln und Ersablungen; 4 St. Ererc,; 1 St. 
Gram. nah Heyfes 1 St zum Ueberfesen aus 

~ dent Polnifehen. 
s) granzófiff. 2St, w. Prof. Motty. 4-St 
Gram, und fihrift(. Uebungen; 1 St Lefen und 
Ueberfegen aus Gedicte’s Lefeb.; wóchenlich ein 
Ćrerc. 

© Aritp. 3 St. w. Lehrer Nepilly. Rach der 
Wiederhol des vorhergeh. Curf., die Lehre von 
den Britchen und Proport-, lektere in ihrer Une 
wendung auf die einfache umd gufammengefebte 
Megel de Tri, Qins- und Gefellfchafts = Rechn.: 
gleichzeitig Nebungen im Kopfrechnen. 

g) Naturgefdhidte. 2GSt. w. Prof. Motty. 
©yfiem. Einth. des Thierreichs nah Linnces 
dant Yon den Umphibien, Sifehen und im Wllgem, 
von den Gnfeftens 

. staroż'aż do 1. woyny punickiéy; w2 god. uczył 
Jeogr. o Azyi, Afryce, Ameryce i Australii. 

i) Kalligr. uczył Naucz. Nepilly. w 2 god. na 

tyd. podług wzorów pisanych i sztychowanych. 

Klassa II. oddziału polskiego. 

32 gódzin na tydz. 

Ordynaryusz: Naucz. Nepilly. 

a) Relig. katol. WV 2 god. na tyd. wydał X. 
Prob. VVroblewski stile wiary podług =" 
Trydentsk. i historyą religii. 

5) Język łaciński. 9g. nat. Naucz, Nepilly 

przeszedł z Gram. ród powtórzenia o słowach 

niereg., prawidła o przypadkach, spoynikach, 

4. przyp. z tryb. bezok. i t. d, podług Gram. i 

zadań Trojatiskiego; w 2. god. wytłum. z Corn. 
życia Milcyad, Temist., Arystyda, Pauzan, Cy- 

"mona i Lizandra. 2 god. obrócił na Exére. i” 
Extemp. o -micysce. 

c) Język polski. w 3 god. natyd. Nauc. Pop- 
liński, 1 użył do Gram.; 2 do czytania i opowia- 
dania; 3 na ćwiczenia pism. 

d) Język niemiecki. 7 god. na tyd. Prof. 
Czwalina. WV 2 god. Extem.; 2 god. czytanie 

i opowiadanie baiek i powieści; 4 godz. na - 

Exerc.; 1 na Gram. podług Heyse; 1 god. na 
tłum. z polsk. 

e) Język francuski. 2 god. na tyd. Prof. 

Motty. WV 4 uczył Gram. i ćwiczył w pism. 
wyprac. w 2 czytał i tłum. podług Gedike; co 
tydzień pisali Exerc. 

J) Rachunki 3 godz. na tydz. Nauc, Nepilly. 
Powtdorzywszy Kuch poprzedni, wydał naukę o 

ułamkach , i propore. z zastósowaniem na pro- 

sta i składaną regułę trzech, obrachow. pro- 

centu i regułę towarzys.; ćwiczył oraz w ra- 
chunkach pamięciowych. 

&) Hist. Natur. w 2 god. natyd. Prof. Motty. 
Systema i podział zwierzętóp. podług Lineusza; 

potém o ziemnowodnych zwićrz., 1 pach iw po~ 
wszechn. o owadzie. 
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h) Gefdhidte. 4 St. w. Dir, Stać, mie in Det 
IL. KL, deutfher Ubtbeil. 

i) Geogr, 2 St. w, Lehrer Poplinsfi. Die 
Staaten Europas und Afiens. 

k) Kalligraphie 1 Gt. w, Lehrer Cidhowicg. 

IL Klaffe, deutfcher Uhtheilung. 

32 Stunden w. 

Ordinarins: Prof. von Gzumsti. 
a) Evangel. Relig. Unterr. combin, mit det 

1. KL d. 2 St, w. Pred. Monisfi. Biblifche 
Gefchichte vom Unfange bis zur Trennung des 
iftael. und jid. Meichs nah Roblraufh und Kaz 
bath. Paffende Bibelftetlen und Liederverfe mur= 
den gum Auswendiglernen aufgegeben. 

b) £atein. Oberl. Dr. Benede. 9 St. w. 3 St. 
Corn. Nep. (Hamilcar, Hannibal, Cato, Atticus, 

Miltiades, Themistocles); 2 Gt. nad) O. Schulze, 
Stepitition des etymol. Theils und Hauptregelu 
der Gyntaris, welche in einer Sten Stunde durch 

Eptemporalien eingelibt wurden; 2 St, Ueberf. 
aus Gróbel, $, 19—178; 4 Gt. Qurticgabe der 
‘€percitien. 

© Deutfdh. Prof. Dr. Miller. 3 St. w. 1 St. 
Grammatif, nach Heyfe’s Spracdhlehre, Ubfehnitt 
1—10; 1 St, Beurtheilung ver friftlicen 

| grocitodcjenilichen Urbeiten; 4 St. Uebungen im 
freien miinbdlidjen Gortrage. ; 

d) Polnifd. Prof. v. Szumsfi. 7 Ot. w. 2 St. 
die Syntaris nach eigener Gram, ; 2 St. Weberf. 
aus dem Poln. ins Deutfche ; 1 Gt. aus dem 
Deutfchen ing Poln.; 1 St. Deflamation; 4 St. 
Epercit. und Qefeibungen. 

e) $ranzófifó. Derfelbe. 2 St. w. 4 St. 
Gramm; 1 Gt. Ueberf. aus dem Deutfchen in’s 
Granzóf.; 4 St. Erere. und Lefetibungen nad ei- 
gener Gram. 

£) Arithmetif wie in der poln. WHth. 
g) Naturgefhidte. Lehrer Nepilly. 2 St. w. 

comb, mit der L Kaffe. Sm Winter die Gau= 

b) Histor. W 4 god. na tyd, Wydat Dyr. Stoe 
z Hist. staroż. to samo, co i w kl.II. oddz+ niem. 

ż) Jeogr: WV 2 god, na tyd. Naucz. Popliński. 
przeszedł Jeogr. państw Europy i Azyl 

4) Kalligr. uczył Nauc. Cichowicz, w 1 godz. 
na tydzień. 

Klassa II, oddziału niemieckiego. 

32 godzin na tydz. 

Prof. Szumskie 

a) Relig. Ewang. Łącznie z kl, I. oddz. niem. 

2g.nat. X. Moński. Hist. święta az do podzialu 
państwa żydowsk., na Judzkie i Izrael, podług 
Kohlrauscha i Kabatha. Stósownych mieysc 
z pis. Ś. i wierszy uczono sie na pamięć. 

\ 

b) Język łaciński. 9 god. na tyd. Naucz. 

Dr. Benecke. WWytłum. w 3 god. z Kornel. Nep. 

Życia (Hamilkara , Hannibala, Katona, Attyka, 

Milcyadesa i Temistoklesa) w 2 god. powtórzy- 
wszy podług Gram. Schulca cz. Etym. wydał 

znaczn. praw. ze składni i wprawiał w nie uczniow 

zadaiac w 3 g- extemp.; w 2 god. tłum. z Gre- 
bla'z niem. na łac. §, 19—178; 4 god. Exercit. 
i tych rozbieranie. 

c) Język niemiecki. 3 god. na tyd. Prof. 
Miiler. VV 4. g przeszedł z Gram. podług Heyse 
$.1—10. 2god. przechodził wypracow. dwóch: 
tydn.; w 3 god. ćwiczył w ustnćm opowiadaniu. 

Ordynaryusz: 

d) Język polski. 7 god. na tyd. Prof. Szumski. 

WW 2 god. uczył podług włas, Gram, o składni; 
2 god. tłum. z polsk. na niem. iwi god. z niem. 
na polsk.; 4 god. deklam.;.4 god. ćwiczenie 
pism. ź 

e) Język francuski, W 2god. na tyd. Tenże 
Naucz. WV. 1 god. uczył Gram«<; w 2 czytał, tlu- 
maczył i zadawał wypracow. 

SJ) Rachunki. Jak w kl. IL oddz. polsk. 
g) Histor. natural. VW 2 god. na tyd. Naucz. 

Nepilly. Klassa ta była łączoną z kl. I. oddz.
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gethiere, im -Gominer Otnitpofogiejund Entyz 
mofogie. Ę 

h) Gefdidte. Dir. Otoc, 4 OŁ w. Alte Gefch; 
His. zu den Perf. Kriegen nach Haacke, 

i) Geographic. Prof. Miller. 2-64 w. Europa 
nad Stein, bearbeitet von Adrfhelmanm 

k) £Kalligraphie. 1 St w, 

UL. Klaffe, polnifcher Whtheilung, 

: 32. Stimden iw. 

„Dodinatiua: Pred. u. Oberl Mon ski. 

a) Kathol. Relig, Unterr. mit der IV. Kl, 
combinirt, 

b) Latein, 7 St. w, Lehrer Poplinsti bis Anfang 
Sanvar 18325 yon da an der Pred. Movsti, Juz 

, stint libs 1—15 4 St, 5. Surticégabe eines. verbeff. 

etc. und Aufgabe eines neuen, Bon 3 33 Woz 
chen ftatt des wóchentl. Ererc,; 4 Grfemp. pro 

loco 1 St. ; Gramm. nach der Spradl. von Troe 
jansli ©, 85—139 1 St. 3 

c) Griehiff. 5 St. w. Derfelbe. Gafod’s 
Elem.-Buh 1. Th. 6 1—53. Nach Buttmanns 

SGHul-Gramm, das Widńtigfte der Gormeniehre 
bis zu den Verbis-contractis incl. Nur Weniges 
fonnte tber die Verba auf ae mitgetheilt 

+ rperben, 

d) Holnifó: 3 tw. Lehrer Poplinski. 1 St. 

Gramm. 14. Theil von Kopczyństi;: 4 ©t. Lefen 
und Erflórei; 4 Gt. fóriftliche und mójtiidę 
Uebungem 

e) Dent{d, 5 Stow, Prof. Czwalina. 4 St 
~ gum Ueberf ana dem Polu,; 4 St. zu Ertemp.;. 
1 St. gu Exercit.; 1 St, żur Gramm.; 4 St. 
ep Lefen. und Herfagen 6 geletntet Erz 
zablmgena 

D FrangofifG. 2 St. m. Prof. Morty. 1 St. 
Gramm, und Evtemp.; 1 St. litherf. aus Grane 
ges Abrégé de Phispoice grecques 

5 Mathem. 4S. to Prof. von Budowli, 

niem. - VW. półroczu zim. wydał o zwierzętach 
ssacych, w lein. o Ornitologii i Entomologii. 

A) Hist. pows. 4 god.. Dyr. Stoc. Przeszedł 
hist. staroż. podług Ilaackć od stw. świata, aż 
do woien perskich.. 

2) ią uczył Prof. Miller w 2 god. na tydz. 
fydał o Europie podług Jeogr. Steina, popraw. 

przez Herszelmana. 

2) Kalligr. 1 god. na tyd: 

Klassa III. oddziału polskiego: 

| 32 godz. na tydz. 

Ordynaryusz:. X. i Naucz, VWyższy Moński. 

a) Relig. katol. dawana łącznie z kl. IV.. 

by Język łaciński. 7 god. na tyd. Nanez. 

Popliński dawał leke. aż do Stycznia 1832;. od- 
tąd zaś: X. Moński. Z Justina ks. 1—15 w 4 god; 
Extemp. w 1 god.. Oddanie domowych ćwiczeń 

i zadanie nowych. Od 3 do 3 tyg. zamiast ty- 
god. Exerc. 1 Extemp. o mieysca 1 god; z Gram. 

Trojańskiego od str. 85—139 1 god. 
c) Język grecki Ś god. na tyd: Tenże Naucza 
czytał i tłum. z Jakobsa I. Cz. st. 1 —53; wy- 

dał podług Gram. Butmana naygłów. praw. o 

formach aż do contr. łącznie. Ze-słów na «24 
wydano tylko w części. 

d) dozęk polski. WW 3 godz. na tydz. uczył 
Naucz. Popliński,' VV 4 god. Gram.-11 Cz. Kop- 

,ezyńskiego; 4 god. czytał i obiaśniał; 1 gods 
_ ćwiczenia piśmien i ustne ; 

e) Język niem. 5 god. na tyd.. Prof. Czwalina. 
4 god. użył do tłam..z-polsk. ; 4 god. do Extemp.. 
4 god. do Exerc.; 4 god. na-Gram ; 4 god. do 

czytania iepowiadania nauczonych się na. pa- 
mięć powieści. 

J) Język francuski. 2 god. na tyd. Prof. 
Motty WV 4 god. uczył Gram. i zadawał Ex- 

temp.; w 2 god. tiumac. z Grange's Abrégé de 
Vhistoire grecque. 

8) Matematyka. 4 god. na tyd.. Prof. Bucho- 

8 
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rithm. 2 St; ABieberpol, der 4 Spec, niit eis 

net genanen Auseinanderfesung abgeleitet aus 

per Numeration. Die einfachen und Decimale 

SByfche mit mathem. Awseinanderf, Die Theoz 

rie der geometr. Proport. und die mefentlichften 

praftifhen Rechnungen dutch gablreide Crempel, 

die in der Klafje und gu Haufe gemacht wurden, 

orléutert.— Geometric. 2 St. Nach einer Einlei< 

tung fiber die Grundbegriffe die mathem. Encyfl, 

unt Abfónitte von den Dreieden, Parallelen, 

©wierechen, Bieleden, einiged von den Kreifen. 

h) Naturgefhihte. 2St w. Prof. Motty. 

Geologie und dann von den Metallen, 
i) Gefhidte und Geogr. 3 St. w. Dir. Stoc, 

41 .Gt. Gefhidhte der dltefien Staaten Afiens und 
Ufrifas und vie Sriechifche Sis auf Werander v. 
©v.; 2 St. Geogr. Nach einer Einleitung tiber 

pie wiatbem., phyf und polit. Geogr, die meiften 

Staaten des wefilihen Gutopas; und das dflie 

he Wreugen nah Stein's Geographie. 

UL Kaffe, deutfcher Whtheilung. 

32 Stunden 0. 

Ordinariug: Oberl, Dr. Benede. 

a) Evang. Relig. Unterr. fF. bei Klaffe LV. 

b) Latein. 7 St. w. Oberl. Dr. Benede, Justin. 

lib. I—IV. 2 Gt.; Grammatitalifche. Uebungen 

noch gumvt und Ertemporalien 4St:3 Widentl. 

Grercitium 1 Gt. 

5 Griehifh 5 St. w. Derfelbe. Der etyymol. 

Theil der Gram, 3 St.; Jafob*ś Lefeb. 1 Curs. 

hig p. 34. 2 St, 
5 Deutfó. 3 St. w. Prof. Dr. Miller, 4 St. 

Gram. nań Heyfe, befonders die Lehre von den 

> Koniunftionen und Sagen; 4-St. Beurtheilung 

der febriftlichenąweiwóchentlicjen Urbeiten; 4 St. 

* frele miindlidhe Bortrage. i 

e) Polnifh. 5 Stm. Lehrer Cichówicz. Nach 

Boplinsti’s Gyntaris 2.St.s Ueberf. in’s Deut- 

fihe nad) V. Gjuméli’s Wypisy, Th. £ p. 25— 

402 ynd 104 —208 1 Gt; Ueberf. in’s Poln. 

'wski. Powtórzył 4 działariia z dokładnćm wyia- 
śnieniem opartém na liczeniu. Proste i dziesiętne 

ułamki.z wylaśnieniem matem. Teorya propor- 

-eyi ‘i naygłówn. praktyczne rachunki,  licznemi 

przykł., które w kl. i domu wypracowano, obia- 

śnione. Z Jeomet. wydał w. 2 g. po wstępie do 
wyobrażeń, początk. i encykl. matem. o tróyką- 

tach, liniach równoległych , czworokątach, wie- 
lobokach i.cokolwiek o kole. 

. 

hk) Histor. natur. Uczył w 1 god. Prof. Motty. 
Geologii i potém o kruszcach. 

i) Historyai Jeogr. 3god. na tyd, Dyr. Stoc. 
Z Historyi przeszedł *w 1 god. naydawnieys. pań- 

stwa Azyi i Afryki, a z Hist. Greckićy aż do Ale- 

"xandra VW. Jeogr. w 2 god. uczył podług Steina 
oprócz rysu o jeogr. matem., fizyc. i polit. o 

państwach Europy zachodnićy,. i: skończył ze 
wschodnićy na państwie Pruskićm. 

Klassa III, oddziału niemieckiego. 

32 god. na tydz. 

Ordynaryusz: Dr. Fil. N. Benecke. 

a) Religia; zóbacz pod kl. IV. 
b) Język łaciński. 7 god. nat. Dr. Benecke, 

w 2 god. wytłum. z Justina ks. I—VI. ; w 4 god, 

uczył Gram. podług Zumpta i cwiczył w Extemp.; 

w 1 god. Exercit. 
©) Jezyk grecki. 5 god. na tyd. Tenże sam 

Naucz. WW 3 god. część etymol. Gram.; w 2g. 

tłum. z-4. Cz. wypisów Jakobsa aż-do str. 31. 
d) Język niem. 3 god. na tyd. Prof. Miller. 

4 god. wydał z Gram. Heyse o spóynikach i pe- 

ryodach; w 4 g. przechodził wypracow. tygod. 
uczniów; w 4 godz. cwiczył w. opowiadaniu 
ustnóm. ; >> 

e) Jezyk polski. 5.god. na tyd. Naucz. Cicho- 

wicz. VV 2 god. uczył o składni podl. Gramm, 

Poplińskiego ; w 4 god. wytłum. z wypisów Szum- 

skiega Cz. I. st. 25 — 102 i 404 — 208; w 4 god; 

o. 

; 
| 
i 

' 
|



©) $ranzófi fó. 

3: 

ays oplinsti’s Uuswahl Sp.IL. p. 547441 Et; 
Ubwedhfelnd Erercitien und Ekiempr; oelamat. 

prof. und poet, Otiufe. 
2 Gt. w. Prof. Va ©zumefi. 

Ueberf. in'8 Deutfhe 1 SŁ; ‘Grammat, und 
fdviftl. Uebungen nach eigener Gram. 1 St. 

8) Mathematif, 4©t w. Prof. v. Buchowsti. 
Eben fo wie in der LL Kaffe poln. 

th) Naturgefhidte 4:Gt. w. Lehrer Nepily, 

Mineralogie und Oryctognofie. 
unmetallifden, 
goffilien. 

i) Gefdhidhte Dir. Stoc. 4 St. w. wie in der 
TIL RL. poln. Ubthl. 

Sm Winter die 
im Gommer die metalifchen 

'k) Gesgrapbie. 2 Gt. w. Prof, Dr. Miler. 
- dleberficht der mathemat. und phyfif, Geogt., 
Wiederholung Europa’s. 

IV, Klaffe 

32-Gt. m. 

Die Trennung diefer Kaffe in eine polnifche nnd 
eine deutfehe MUbtheilung hat erft auf Oftern, und 

Zunddft nur im Latein, Griechifchen und Deutfchen 
bewirft werden fónnen, 

"Jm Winter. Orbinariuwa der ganzen Kafe: 
Oberl. v. Bannow si, 
3m ©vmmer. DOrdinarius der potnifjen 

Ubtheilung: Derfelbe. 
Ordinarins der Deutien Abtheilung: Prof. 

Martin. 

a) Kathol. Relig. Unterr. mit Ki. IT, poli. 
Verein. 2 St. w. Prob Wroblewski. Syftemat. 
Darfiellung ver Glaubenstehre. 
Evangel. Relig. Untert. mit Kaffe IM, 

deutf. verein. 2 St, w. Pr. Mońsfi.. Glaubens- 
und Gittenlehre nach eigener Unordnung und mit 

beftańbiget Boziebuną auf die betreffenden Biz 
belftellen. 

by Latein, 9- St, w, Ober. w, Wannowzfi, 
i 
\ 

i 

tłum. z polsk. na niem. z-wypis. Poplińsk, Ćz. I. 
str. 54, 74. zadawał nakoniec raz Exerc., drugi 
raz Extemp. i deklam. prozą i wierszem. 

Ff) Język francuski. 2 godz. na tydz. Prof. 
Szumski. WW 4. god. tłum. z franc. na niem., 

w 2. uczył gram. i ćwiczył *w wyprac. gers 
sella własnych ks. 

8) Matematyka. 4 god. na tyd, Prof. Buchow- 

~ ski wydał to samo, co i w kl. III. oddz. polsk. 

h) Histor. Natur. 4.godz. na tydzień, Naucz. 
Nepilly, Mineralogią i Oryktognozyą. Zima o 

ciałach niekrusczow., latem o ok kruszcow. 

2) Wistor. 4 god. na tyd, Dyr. Stoc. to samo, co 
~ aw kl. LL oddz. polsk. : 
A) Jeografia, 2.god. na tyd. Prof Miller. Rys 

jeogr. matem., fizycznóy i ai Europy. 

\ 

Klassa_ IV, 

32 god. na tyd. 

Podzielenie tey kl. na polski i niem. oddz. na- 
‘stapito dopiero od. WW. nocy i to tylko w łaciń., 
greckim i niem. języku. 

WW półr. zim. był Ordynaryuszem cały |. 
kl. Naucz. WWannowski. ą 
Tenże sam od VV. Nocy oddziału polskiego. 

Ordynaryuszem zaś oddz. nićm. był od 
WW. nocy Prof. Martin. - : 

a) Relig. katol., łącznie z kl. III. pols, 2 god. 
na tyd. X. Pr. Wroblewski. sehes wykład 
nauki wiary. 

Relig. ewang. łącznie z kl, IIL niem. 2god, 
„X. Moriski. Nauka wiary i moralna podług wła- 
snego układu i z odwoływ. ciągłóm do mieysc 
pisma ś. 

5) Język łaciński. 9 godz, na Eger Naucz. 
W... VVannowski. 



w Winter: 1Gt, Zumofs Gram. lat von 
63 R 1 St. Ertemporalien und Profo- 
Dies 1 St. wdchentliche lateinifthe hauśliche Urz 
Deiten; 2 Gt. Gaes. bell. Gall. lib. V.; 2:66 
Ga lib. TV. V. bid-gu.c. XL; 2 Gt. Ovid 

Ram lib. IV. bi8-v. 272, dann lib. X. bis 

R Gommer. Polnifhe Abtbeilung, 
9 St. m. Derfelbe. Der grammatifalifche 

„ Unterriht und bie Erercih mie im Wiater; 2G 
Caes. bell. Gall. von lib. VIL; 2 Gt. Curtius 

von lib. TV. e. XL big. lib. V.c. 6; 2 Gt, Qvid 
lib. XI. big 300. 

, Qeutfhe Ubtherlung. 26St m. Prof, 
Martin, Caes. de B. G. lib. VE 2 Gt.; Car- 

tius IV.'e. 10=V. initio 2 Gt.; Ovid. Met. X. 

1—82, XI. 86—194, 410—592 2 ©t.; wóchente 
lige Erercitien und Gyremporalien 2St; Gram. 
nad) Sumpt und metrifche Uebungen 4 St. 

YSriehifh, 6 Stow. Oberl. b. Wannowsti, 
= 3 Bt. Gram. nad Buitmann. Wiederholung des 

etymolog. Tb. bis gu den Verb. anom.; 3 Gt, 
. Bieksehntagige Exercitien. Lucian. Dial. Deor. 

2 ETE 8, 9, 13, 18, 21—26. Qncl.) Dial Mort big 

o. dial. 

Sm Ssommet. Fn det sotniteen Wh- 
theilung: 6 St w. Derfelbe. Jn.2 St. mele 
ce der Gram, und Dem, tucian entzogen wurden, 
Hom. Od. lib. I. 4—200; dann 2 Gt. Lucian 

Dial. Mort. von 5 — 43; fonfi wie im Wintera 
Semeftere. 

Sn der deut(hen Ubtheilung: 6 St 
fo. Prof. Martin. Lucian. Dial. Mort, 13 — 17. 

2 ©t.; Hom. Od. IX, 1—192 2 Gt; Wiergzehn- 

tagige Epercitien nebft Ertemporal. 1 St.; Wie- 
derholung des Verbums und Der Verba anom. 
4 St. 

d) Polnifdh. 3 St.w. Obert. Pred, Moristi. 
Wypisy vom Gjumsti IL. Tp. S. 4— -99;, Creteit 
und E¢temporalien, p 

e) Deutfóh. Die polnifche Whtheilung mit den 
polnifayen Shilern der Quinta, die deutfdye WĄS 

©) Jezyk grecki, 

nowski, Uczyć w 3 god; Gram; podług Buttma- ~ 

WV półroczu zimowem: w 4. god. przeszedł 

_ 2 Gramm. Zumpia od £. 352— 583.; 1 god. Ex- 

tempor. i Prozodya; 4 god. wyprac. domowe; 

2 god. z Cezara de bel. gal, aż do ks. W.; 2 god.. 
Kurcyusz ks, TV. i W. aż do R. XL; 2 godziny 

z Owidyusza Metam. ks. EX, aż do w. 272. = 

potém z ks. X. do w. 297. | 
W półr. latow.: w oddz. polsk. tenże sam 

Naucz. w 4 god. Gram. i Exerc:; w 2 god. Ge- 

zara de bello G. od ks. VI.; w 2 god. Kurcyu= 

sza:ks. TY. e. XL aż do ks. V, e. 6.; w 2 god. 
Owidyusza ks. XI. aż do 300. 

Oddz. hiem : 9 god. Prof. Martin, Ce- 
zara de bel. G. ks, VI. 2 god.; Kurcyusza ks, 

IV, G, 10—V. initio 2 god, ; Owid. Met. X. 1— 

« 82, XI. 86—194, 410—592, Co tydzień Exere, 

i Extemp, 2 god, ; Gram, podług Zumpta, i ewi- 

czenia w wierszu, 

6 god. na tyd, Naucz, VVan- 

na, Powtórzył część etym. aż do słów anom; 
w 3 god. dwutygodn, Exerc, tłum. Lucyana 
Dial. Deor.-4;.7, 8, 9, 13, 18, 21—26 (włącznie) ’ 
Dial, Mort aż do 5 diał, 

W półroczu lat. W odd, polsk.: 6 

god, natyd. Tenże sam Naucz, VV 2 god, które 
Gram, i tłum, z Lucyana odięto ,. wyiłam, z Flo- 

mera. Odyss. ks, I. 1—200. Potem w 2 gat. 
z Lucyana Dial, Mors, od.5—13, Z resztą tak. 

- jak w półroczu zim, Ę 

W oddz, niem, 6 eed na tyd, Prof, Mas- 

tin, Lucian, Dial. Mort. 1347, w 2god, Hom, 
Od, IX, 1—192 w 2 god; co 44 dni Exere, i 
Fxtemp. 1 god; Powtórzenie słowa i słów 
anom, 4 god, 

d) Język polski, 3 god, na tyd, X, Nauez, 
Moński. Tłum, z wyp. Szumskiego Cz, I, 

st; 1—99 i zadawał Exerc. i Extemp. “ 

e) Język niemiecki, Uczniowie kl, IV, odd; 
polskiego byli łączeni z uczniami polsk, kl, V,; 
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tpeilung mit den beutfien Sitilern: der Quinta 
vereinigt. 

£) Franzsfifh. 2 St. w. Prof. Motty. Gram, 
Erercit. und Ertemp. £ St; Lectlive im. Prócis 

de Vhistoire de la litiérature francaise 1. Gt, 

9 Naturgefhichte, LSL. w. Devrfeibe. Bos 
tanif nach eigenem Leitfaden. 

h) Mathematif.. 4 St.w. Prof. s. BSudhowstt. 
Mrithmetif und Algebra. Mnalyt, Sheorie der. gee 
ometr. Wroport. mit Unmendung auf alle niederen 
praftifchen. Rechnungéarten, und HuBfilung aller 
etwaigen in der vorhergehenden Rlaffe geblichenen 
Lien. -Gleichungen des erfien Grades. Ertracz 
tion der Quadrate und Subifwurzel aus ganzen 
und gebrodjenen: Zapfen und durch. Nóperung, 2 
Gt.; Geometrie: die sollfiindige Lehre vom 
Steife, von der Aepnlichfeit ver Figuren, und alles 
aus der Elementargeometrie-hierher gehdrige. (Die 
niedere Feldmeffunft (urd praft. Meffungen auf 

dem Felde erlautert.) Ebene Trigonometrie, durch 
die Proportionen erliutert 2 St. 

i) Gefhidte. 2 Et w. Dir. Etoc. Griehifehe 
Gefh. ganz. Rom, bis auf yas 1..Zriumpirat mit 
€infchlu$ der alten Geogr. nach Ellendts Gefih. 
und Nitf) Geogr, Atlas von y'Anville, 

Vv Kleffa 

32 Stunden w. 

Ordinarius: Prof Cpmatina. 
a) Kathol Religu.2 St. w. Prot Wroblew= 

sti, mit Kaffe VI comb. Erfiérung des Evang. 
Matth. und Girfengefh, der erfien Sahrhund. 
« Evangel. AU fiepe Dei Serta. 

b) £atein 8 et. m. Jm Winter Jung Martin, 
Livius 1, XXII 4 €t: + - Virgil. Aen, l; 2 Gt; 
Ertemporalien 1 St; Gretcitien 1 SŁ — Sm 
Eommet: Cic. Or..pr, Sex. Rose, Am.,. pers 
tien. und Ertempor..der GtudienzDireftor Wendt 

6 Et; Terent Andr, 2 Gt, Prof. Martin. - 
©) Śriedifó. 6- Gt, w. Oberl. s. Wannowśti, 

€ypntazis nad, Buttmann $, 122—149. YBiedet= 

również utzniowie kl. 4. odd. niem. z uezniarti: 
niem. kl. 5téy. 

f) Język francuski. 2 god. na t.. Prof. Moity.- 
W f1..god: uczył Gram, i zadawał Exere. i Ext.;. 

w 2gićy czytał i tłums z'Précis de Dhistoire de 

la litterature franę. 

8) Histor. natur. 4 god. na = Prof I Moity.. 

WVydak botanikę Sodłój własnego dziełka. 
hy Matematyka. 4 god. na pa Prof. Bucho- 

wskis Arytmet. i Algebrę, Analit, teoryą stó- 

sunków geom. z zastósow. na wszelkie rachunki 

prakt.-i uzupełnienie wszystk. w poprzed. kl. nie 

wydanych. części. Równania 1go stop. WVWycią- 
ganie pierw. kwadr- i sześciennych z całych i 

ułamk. liczb i zbliżanie tychZe-w 2 g.; z jeoma- 

tryi: nauka dokład. o kole, podobieństwie figur 
itwszystko; cokolwiek należy do jeomet. począt» 
Miernictwo — udowodn. mierzeniem na polu — 
Trygonom. prostokn. obiaśniał zastósow. w 2ch 
god: na tyds 

39) Histor. 2 god. natydz. Dyr. Stoc. Całą.hi- 
historyą grecką i z rzymskićy aż do 4, tryumwir. 
wraz z.jeogr. staroż. podług. Historyi Ellendia 
i Jeogr. Nitscha przy używaniu atlasu d’Anvilla.. 

Klass= M 

32 god. na t. 

Prof Czwalina. 

a) Nauka religii katol. 2.god. X Pr. VVro- 
blewski. Kl. ta a z Vita łączona. W ykładak 

Ewangel. Se Mateusza i uczył historyi pierwsz: 
ów. 

Rel. Ewangek obacz pod kl. VI. 
b) Jezyk łaciatski. 8 god. na tydi aż do W. 
nocy uczył Pr. Martin.. Tłum. Livi. ks. XXII. 
w 4 g. Wirgil. Eneid. I. 2 god., Extemp. 4 g, 
Exercit, 4 g. Od W.. nocy Cic.. or. p. Sex. 
Rose. Exercit. i Extemp. Dyr. Wendt 6 god. 
Teren. Andr. 2 god. Prof. Martin. 

c) Jezyk. grecki:.6 god. nat. Naucz. Wanno- 

wski.. O. składni podlug,Gram, Butimana $. 122 
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~ Ordynaryusz: 
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boluny tmgólnet ABfómitte ver Etymofogie und 
‘Quridgabe der 14tigigen pdudlihen Eretcitien 
2 €t ; Lucian Toxaris yon cap. 31 big.zu Ende. 

‘Bis Accusatns 2 Gt ; Hom, Od. lib, XVI. XVII 

und die Halfte von XVIII. 2 St. 
d) Polnifdh. 3 St. w. Lehrer Poplinsti, Lefung 

und Erflacung der botzitglihften Stide aus fele 
hen Wypisy 1-Gt.3 Theorie der Poefie 1 St.s 
frele Musarbeitung 4.St, 

e) Deutfó. 3 St. w. Wrof, Dr. Miler (Mit 
den Gejiilern der deutfchen Whth. der Quarta 

verciniot.) Beurtheilung der t4tagigen hauslis 
a Yusarbeitungens St.; Freie miindliche Bote 
rage 1 St. Betslebre 1 St. 

rs Rr angotild 2 St w. Vrof Motty, Gram. 
tind Getemp 4 Ot; Ueberfesungen ing Deutfthe 
aus feinem Précis de Vhistoire śle. ©), 105 — 

454, Erercitien A4tagig) 4 St. 
e) Matpematit. 4 St. w. Prof. s. Bucdhowsti. 

SBiederholung der Ertraction der Wurgeln und 
die ebre von den Exponenten und Logarithmen. 
Gleidhungen des zwelten Grades, nebft der Theo- 
tie von den Reihen und Combinationen. Die 
Lehre Hon den Ebenen, Steresmetrie und fphas 

tifche Trigonometrie. 
h) Bpyfit. 26t w. Prof. Gzwalina. tach Kries, 
om. dlnfange bid zur Lehre von den fliiffigen 
Sirpetn. 

i) Gefhidte. Dir. Stor. 2 St. 10. Mittlere 

Gefehidhte bis 1491 nad) Remer, mit Benusung. 
des bifier. Welafes von Krufe. 

WES Ra PG 

32. Obs tos 

Ordinarius: Prof. Dr. Mii ler. 
ay Kathol Relig, 2St,m, Prob Wroblemeti. 

f. in Ser V. Stlaffe. 
Evangel. Relig. 2 St. mw. Oberl, Pred. 

Mossi. Grflteung des Evangel, Matth.. und 
tes Briefes Gafobi. 

b) atein, 8 St. to. Gm Winter, Prof. Martin. 
Cic. Tuse. libs Ll. und Il, 4 Gt.3 Horat, Carm, 

—4149. Powtórz. niekt. rozdz.-0 Etymol. i odda- 

wano 44dni. wypracow..2 god. Lucyan Toxaris 

od c. 34. aż do końca. Bis Accusatus 2 god. 
Hom. Od. ks. XVL.- XVII. i połowę k. XVIII. 
2 god. 

d) Język polski. 3 god. na tyd. Naucz. Po- 
pliński. Czytan. i obiaśn. naypiękn, powieści 
2 swoich wypisów 4 god; teorya poezyi 1 god. 
wolne wypracow. 4 god. 

) Język niemiecki. 3 g. nat. Prof. Miller. 
(Uczn. niem. kl. 4. byli z tą kl. łączeni.) Ro- 

„zbierał krytycznie 44dniowe wypracow. w 4 g.; 

kazał opowiadać ustnie 1 g.; naukę o wierszu 
4 god. 

f) Język francuski. 2 god. natyd. Professor 

Motty. Gram. i Extemp. 1 god., tłum. na język 

niemiecki z Prócis de Vhistoire etc. str. 105 — 
154 i Exercit. 1 godz. 

g) Matematyka. 3 god. na tyd. Prof. Bucho- 
wski. Powtórzył © wyciąganiu pierwiastków i 

naukę o wykładnikach i logorytmach; równania 

2. stop. wraz z teoryą o ciągach i kombinacyach. 

Naukę o płasczyznach, stereometrya i trygono: 
ametryą sferyczną. 

h) Fizyka. 2 god.na tyd. Prof. Czwalina. Po- 
dług Kriesa od początku, .aż do nauki o ciałach 
płynnych. 

2) Historya. 2 god. na tyd. Dyr. Stoc. Histor. 

średnią, aż do odkrycia Ameryki, używaląc przy- 

£ -tem atlasu histor. Krusego. 

Kłassa MI, Ą 

32 god. na tyd. 

*Ordynaryusz: Prof. Dr. Miller. 

a) Relig. kat. 2.god. na tyd. zobacz pod kL. V. 

Relig. Ewang. 2 god. natyd. X. Moński. 

Obiaśniał Ewangel. Ś. Mateus. i list Ś. = 

6) Język łaciński. 8 god. na tyd. Zima Prof. 
Martin. Cic. Tusc. lib. I, i Il. 4 god.; Horat. 
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‘hb, Til, IV, Satir. 1. 4, 2 Gt.3 Freie Wusardei- 
tung und Grercit. 1 Gt. Eptemporalien 1 St, 
Sm Sommer der Studien= Direftor Wendt: Ta- 
cit. Annal, lib, HT. um IV, bid c. 50. 4 Sts 
Plant, Mil Glor, 2Gt.; Beurtheilung der bdude 
lihen Urdeiter, Extemporalien, Difputiribune 
gen 2 St. 

c) Griehifh. 6 St. w. Brof Martin. Demost. 
Or. de Corona. 3-Gt.3 Sophocl, Ajax, 2 Ot; 
Eretcitien (aus Cornel. Nep,) €gtemporalien 
und Gram. 4 Gt 

sd) Polnifh. Lchrer Moplinsfi. 3 St. w. Qittera= 
turgefchite bis 1622 4 Sty Lecthire 1 St.; 
freie Bortrage und Beurtheilung der fehrifiligen 
Urbdeiten 1 St, 

a) Deutfó. Prof, Miller. B St w. WUnleitung 
gut Unfertigung fhriftliger Auffige nad Meine 
beds Mbetorić 2St. 5 £ectire (aus Góthe, Gaile 
ler, Klopfiod, Stolberg, Herder, dem Nibelun= 
genliebe u. f. m.) 4 ©t.; freie mindlide Bortrage, 
calle 4 Wachen, abweńfelnd mit fhrifrlihen Disz 
"pofitionen 4 Ot 

£) $ranzófifh. Prof. Motty. 2 St. w, Seciire 
aus Jdeler und Nolte. (Lefage, Duclos, Diderot, 

Voltaire, Barthelemy) nebfi den zwei etfien Gee 
fangen der Henriade 1 Ot; Ertemporalien, 44td- 
gige Erercitien und Mbrig der ftanżóf. £ittera= 
tur 1 St, = 

g) Mathematif. 3 St w. Prof. v. Budowsft. 
Wiederholung ded in den vorhergehenden Maffen 
Gorgetragenen, namentlich der Stereometrie, 
{pharifchen Lrigonometrie, der Gleidhungen u. f. 
m.; dann die Theorie der Kegelfchnitte auf anas 
iytifchem BWege, 

h) DHyHiF, Prof. Gzwalina. 2SŁ m. Nach Ree 
mann: die Ufufif, die Lehre vom Warmeftoff, 
die Optif, Katoptrif und Dioptrif. 

D Gefhihte. Dir. Stor. 2 Gt m. Bon der 
Entbedung Amerifa’s bis zum fichenjdhr. Kriege 
nach Ellendt, 

k) philofopbie. Prof. Miler. 1 St, w, Logif 
nach Matthias tebrbuch. 

Carm. lib. IIL. TV. Satir. 1.4. 2 god.; wypracow. 
1 Exerc. 4 god.; Extemp. 1 god. Latem: Dyr. 
nauk WVendt, Tacit. Annal. lib. ML i EV. (po- 
lowe) 4 god, ; Plaut. Mil. Glor. 2god,; .Rozbiór. 
kryt. wypracowań-dom. Extemp. i ewiezenia 
*w rozprawianiu 2-god. 

ce) Jezyk grecki. 6 god. natyd. Prof. Martin: 
Demost. Or, de Corona 3 god.; Soph. Ajax 2 Bs 
Exercit. (z Kornel. Neposa) Extempor. i Gram. 
1 -god. 

U) Jezyk polski. 3 god. natyd. Naucz, Pop- 
liński. Histor, Liter. aż do 1622 w 1 god.; czy- 
tanie 1 god.; cwiezenie w wymowie i krytyka 
wypracowań 1 god. 

e) Język niem. 3 god. na tyd. Prof. Miller. 
Podał skazowkę do pisania rozpraw podług dzie- 
ła Reinbecka i uczył Retoryki4 god.; Rozbierał 
kryty. wypracowania, czytał (z. dzieł Getego, 
Szylera, Klopstocka, Stolberga, Herdera it. d.) 
4 god.; cwiczenie w opowiad. i zadawania dysp. 
na przemian ee 4 tygd. w 1 god, 

J) Język francuski. 2 godz. na tydz. . Prof. 
Motty. WW 4 g. czytał i tłum. z Ideler i Nolte 
(Lesage, Duclos, Diderot, Voltaire, Barthelemy), 
pierwsze dwa Śpiewy z Henryady; w 1 god. wy- 
dał krótki rys histor. lit. franc. i kazał pisać 
Extemporalia. 

8) Matematyka. 3 god. na tyd, Prof. Bucho- 
wski. Powtórzywszy wszystko, czego był uczył 
w kl. poprz., mianow. Stereonom. Trygonom. 
sfer. równania, i t. d., wydał teoryą przecięć 
ostrokręgu w sposób analityczny. 

A) Fizyka. 2god. natyd. Prof. Czwalina, Uczył 
podług Neumana o akustyce, ciepliku, optyce, 
katoptryce i diopiryce. 

iż) Histor. powsz, 2 god. na tyd. Dyr. Stoc. 
Hist. nową od odkrycia Ameryki aż do woyny 
Tletniéy , podług dzieła Ellendta, : 

A) Filozofia. 4 god. na tyd. Prof. Miller, Lo- 
gika podług dzieła Matthie. 
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Hebrdifhe Sprade.. 

1 Kaffe. Lehrer Gdinborn, 2 St. w. Formenz 
Tebre nach Gefenius, und fiberfest aus vefjen fefez 
buch pag. 56—76 und Samuel II. Aus Hant(djye’s 
Hebr. ebungsbud) wurde fiberfest in’s- ee page 
1—16 und Matth. cap. 12—45, 

Il. Kaffe. 3 Stow. Derfelbe. Ps. XX—CL. und 
-au8 Hant{dje’s Uebimgshuc} pag. 46— 204: und die 
-erfien Capp, aus II. Mace, 

Setdhnen, 

Der JeiGhnentmterride wird fiir fórmtliche Schiie 
ber in 3 KI, von dem Lehrer Perdifdy ertheilt. 
fie Ki, Elemente des Linearzeichnens, verbun= _ 

den mit der Formenlehre. — Elemente des perz 
fpeftivifchen Zeichnens und der Gchattirung. 

Qte Ki. Uebergang zum finfilerifchen Qeidnen. 
Ste KL. Kiinftlerifhes Zeichnen. 

„Der Unterricht fale augerbalh dev Sdjulzelt, und 
begreift 8—12 Gt. w. 

Gefang | 

Alm Gefangunterrihte nebmen nur die Befie 
Higten, und namentlich Greijchtiler Antheil.. Er wird 
„iw3 Klaffen, jede 4 St. w, von 4 bis 6; Mittwoch 
‘und Gonnabend. von 2 bis 4 yom Rebrer GSeigal= 
Sti. ertheilt, 

Turnibungen. 
Die gyitinaftifjen Uebitngen begannen im Frida 

"jabt 1834, naddem es den eiftigen Bemihungen 

Ses Berm Gtudien=Direftors Fafab gelimgen war, 
‘alle entgegenftehende Hinderniffe zu befettigen, und 
nachdem insbéfondere die mit der Acquifiton eines 
Dag geeigneten Grundfiics, und der Unfdhaffung 
‘der erforderlidjen Gerdthfhaften verhimdenen Kos 
fien, theils durch Bie Summe von 200 Rthlr. aus 
det Symnafial-taffe, welche auf Untrag der vorge- 
ardneten Bepórde, Ein hohee Minifterium hewillist 
hatte, theilé-durd) freimillige Beitróge von Seiten 
eingelner Eltern unferer Schiler befiritten: worden 
maren. Der Aushrud) der Cholera mate {don 
im Juli v, 3. die Einfielung diefer Uehungen. noth= 

Język hebreyski: 

I. Klassa. 2 god, natyd. uczył Gram. podług” 
Gezeniusza i wytłum. z wypisów przez tegoż wy- 

dan. od st. 56 — 67. i Samuel. IL; z Hantschiego 

wypisów tłum. na ięzyk hebr. st. £—46 i z Matin 

~C. 42—45. 
II. Klassa. 3 god. na tyd. "Tenże sam Naucz. 

Wytłum. Ps. XX—CL.i z wypisów Hantschi p. 

46— 01 i pierwsze Rozd. z.Il. Makabec. 

Rysunki 

WVszyscy uczniowie: biorący lekcyą rysunków 

podzieleni b, li na: 3 kl. Naucz. Perdisch. > 

WW 4wszćy kl. uczył rysować linie łącznie z na- 
uką o formach. — Początki rysunków, podług pex- 

spektywy i' cieniowania, 
Qa kl. Przeyścia do rysunków sztucenych. 

Scia' kl. Rysunki podlug sztuki, 

Lekcye dawane były peg godzinach zwyczaynych, 

ogółem:8—12 na tyd: 

Nauka śpiewania: 

Oprócz uczniów wwolaionych od opłaty szkdl- 
nóy, uczyli się z innych. tylko nayzd tnieysi. Na- 
uka ta dawaną była w 3ch kl., w każdćy po 4 ge 

na'tyd., 0d:4—6tćy, axwe środę i:sobotę od 2—4. 

Naucz. Scigalski. 

Cwiczenia gimnastyczne, 

Cwiczenia gimnastyczne rozpoczęły się na wios- 
nę 1834, gdy się usilnemu staraniu P. Dyr. Stud. 

"Jakoba udało wszelkie trudności przeciwne ułat- 

wić i gdy połączone z temiz nakłady na zakupie- 
‘nie zdalnego do tego placu PE: po- 
trzebnych narzędzi, częścią summa 200 Tal. z kassy 
gimnaz. , iaką na wniosek tuteysz. Przesw, Dozoru 

Szkóln. Dostoyne Ministeryum przeznaczyło, czę- 

ścią przez dobrowolne składki ze strony poiedy 1i- 

"ezych' rodziców uczniów naszych.i innych uczest- 

ników, zaspokoione zostały. WWybuch cholery 

iuż w Lipcu z. r, zawieszenie tych owiczeń koniecs- 

nóm uczynił, aw tym” roku liczba. udział w nich 
maiącćy młodzieży tak była szezupla, iż koszia ze 

A
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menbig, und tr vief em Sabre watrbie Sahl der theil 
nehmenden Sugend fo befejranft, bag die Koften 
durch die Beitrage nicht gededt wurde, und Def=. 
Halb. {Hon in der Mitte des Guliid. 3. die Uebungen 
gefd)loffen werden muften+ Wenn: aber ein. Theil 
ded biefigen Publifums noch immer gegem Viefe df- 
fentlichen Leibestibungen manche Borurtheile hegts 
fo erfcheint Doch die groge Niiplichfeit Derfelben fo 
wenig zmeifelbaft, bag das Direftorium im tlinftie 
gen Sabre eś:ficszu: einer befondern: Pflicht machen 
mitd , der vorgefebten Behdrde folche Einridjtungen 
und Magregeln zur Genehmigung vorzulegeń, und 
Diefer Angelegenbeit therhaupt eine fo lebhafte Aluf= 

- merffamfeit zu wiomen, dag das begonnene Werk 
nicht blog erhalten, fondern.auch einer allgemeinen 

Theilnahme des Publifums. empfohlen werde, 

I. teBerfide 
der widhtigften Berotdnungen, melche in dem vers 
gangenen und jegigen Gduljabre von dem hohen 
Minifieria und dem. Pochuerordneten Provingials 

Sdhul-Collegio ih Betzeff leż Gymnafii 
erlafjen find. 

1). Nach. dem. Refer. vom 45, Oftober 1830 wird 
pon Sr. Moiefiót bem Kónige fiir die Berfaffung 
einer zwedmókigen Deutfchen Geammatif fiir oz 
Ten ein Preis von 600 Rthir. gefegh 

2) Das vom 15 Januar 1831 verordnet, dag von 

jegt, den inlandifchen Śtudirenden, melche fid) 

„dem Studio der Theologie widmen wollen, DAB 
gefeglich yorgefhriebene afademifche Lriennium 

erft vom dem głitpunite ab, gerechnet merden 

foll, wo fie mittelft eines Zeugnifje8 einer Schule 

priifungs- oder einer Kónigl. miffenfhaftliden 
Priifungs-RKommiffion werden nahgewiefen has 
ben, Daf fie i Hinfiehe ver Kenninig ver Hebrdie 
{Hew Sprache reif zum theolog. Studium find. 

S) Deny vom 17. Mórz 1831 zufolge, fotlen die mit 
dem Zeugniffe Nto. IL over der Untitdytigheit, 
gut Univerfitst abgegangenen Sailer, wenn fie 

składek tyclize pokryte bydź nie mogły, i dla'tey' 
przyczyny cwiczeń takowych iuż w Lipcu r. b. 
zaprzestać musiano. Lubo iednak tuteysza publi- 
ozność w znacznóy części ieszcze iest przeciwko ta- 
kowym publicznym éwiczemiom ciała uprzgdzona, - 
przecież wielki z. tychże: wynikaiacy użytek: tak 

niewątpliwym bydź się okazuie, iż Dyrektoryum 

ma przyszłą wiosnę za szczególną sobie: mieć bę- 

dzie powinność przełożyć własciwćy władzy takie 

urządzenia i środki, i tym zakładem w. ogóle tak 
troskliwie: się zaymowaé, aby rozpoczęte dzieło 

nie'tylko utrzymane ,. abe także publiczności pole- 
sonem zostało. ; ) 

H Wykaz 
nayważnieyszych urządzeń wydanych .w roku 
szkólnym przeszłym i terazńieyszym, tak przez 

dostoyne Ministeryum, iako i przez tuteysza 
Radę Szkólną, tyczących się Gim- 

mazyum. 

4) Podług resk.. z dnia'45.. Października 1830 ra- 
czył Nayiaśnieyszy Pan 600 Tal. przeznaczyć z» 
wypracowanie Grammatyki niemieckióy stóso- 
wnéy dla polaków, 

2) Resk. z dnia 15. Stycznia 1834 stanowi, iż kurs 
dla Akademików rodaków, clicących się poświę- 

cić naukom teolog. prawem przepisany trzyletni, 

dopiero od tego czasu rachować się będzie, kie- 

dy świadeetwem przez Kommissya Examinace 
przy Gimnazyach, lub Uniwersytetach wyda- 
ném udowodnią, iż we względzie znaiomości ię- 
zyka hebreyskiego de nauk teolog. usposobio- 
nymi są. |. : : 

3) Reskr: z dnia'7. Marca 1834. Uczniowie uda- 
iący się na Uniwersytet z zaświadczeniem: pod: 
Nre. WE czyli niedbyrzałościi, chcąc przez 

10 



fi in einer nodimaligeh Priifung ein befjere8 
Beugnig zu ermerben beabfichtigen, fi innerhalb 
48 Monaten, vom Tage ihrer Smmatrifulation 

an gerechnet, bei einer Kónigl. wiffenfchaftlichen 
HPrifungs-Kommiffien wieder zur Prifung mele 
den finnen. Grbalten fie aber auch bei diefer 
gmeiten das Zeugnig sub Nro. UL, fo foll ibnen 
eine dritte Priifung pro immatriculatione nicht 
mebr verflattet- werden. 

A) Nach dem vom 26. MRótz 1832 foll das Obige 
aud) auf diejenigen Ochńiler, welde das Ubitu= 
rienten-Gramen bei bem Gymnafio abgelegt und 
dad Jeugnif sub Nro. WL erbalten.haben, anges 

mendet Merde, 

5) Bom 2% Juni b. J. Diejenigen Siler ves 
Somnafiums, welche durch Anlage, Neigung und 

Borkenntniffe eine vorziigliche Beftimmung zum 
Stubium der Natutwifjenfchaften zu haben fchei- 
Ben, follen bei ihrem Abgange von der Schule, 

uf dad matutrifjenfchaftlihe Seminarium in 

Bonn aufmerffam gemacht werden, 

6 Bom 21. Februar und dluguft b. 3, vas Berz 
bot, wach melehem den Schilern der Befuch von 
Theater, Conditoreien und Billardhaufern &c. 
unterfagt worden, wird erneuert und eingefdarft. 

7) Nah einem -Referépt des Kinigh. Gupiz-Minift. 
tft angeordnet worden, daf derjenige, welcher bei 
dem Abgange.vom Gymnafio nur das Zeughi$ 
Nro. III. erhalten tnd auch mabrend ver Univers 
fitatsjabre fich fein befferes Seugnig in-einer noth= 
maligen Prifung erworben hat, mit dem Gefuche 

um Sulafung:gur.erfien jutififchen Prifung gus 
ridgemiéfen werden foll, 

2) Bom 3. Aluguft d. 3. Um der Ueberfillung dev 
untern Klaffen vorjubengen, ift die frobere Berz 
fiigung, nach welcher Gciifer, welhe 2 Sabre 
eine der 3 untern Stlafjen der Unftalt befucht haz 
ben, ohne promowirt morden gu fequ, entfernt 
werden follen, erneuert morden. Bugleich wird 

ada. bas Maximum der Frequeng .in einer Klaffe 
die Bahl 70 feftgefebt. i 

8) Der Berfiigiing dym 25, Guli 2, 3. fufolge, fale 
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póznićy składany popis lepsze uzyskać: świade- 
ctwo, mogą się dopiero po upłynieniu 18 mie- 

sięcy od dnia ich immatrykulacyi do powtórnego 

zgłaszać examinu. Gdyby zaś i w tym npadli, 

na ten czas nie wolno im będzie składać po 
trzeci raz examinu. 

4) Podług Reskriptu z dnia 26. Marca rozciąga się 
powyższe urządzenie i na tych uczniów, którzy 

przy Gimnazyach examen doyrzałości złoży» 
wszy , tylko Nr. ILL. otrzymali. 

5) Reskript z dnia 2 Czerwea „zaleca Rektorowi, 

aby uczniów utalentowanych, usposobionych, 
maiących sczególnieyszą chęć do nauk przyro- 
dzonych zwracał uwagę przy ich odeyściu ze 

szkół, na Seminaryum przy Akademii w Bonn, 

dla nauk przyrodzonych utworzone. 

6) Reskript. z dnia 24 Lutego i Sierpnia r. b. pono» 
wiony iest zakaz, podług którego uczniom tutey- 

szym nie wolno odwiedzać teatru, cukierni i 

'bilardów. 

7) Reskript JVV. Ministra sprawiedl. stanowi, iż 
uczeń, .który przy wyiseiu ze 'szkół pod Nro. IŁ 
świadectwo otrzymał, i będąc na Akademii, przy 

złożeniu examinu powtórnego lepszego nie uzy- 

skał, nie będzie przypusczonym do pierwszego 
prawniczego examinu. 

8 Reskript z dnia 3, Sierpnia r, b, Rada szkólną — 
zapobiegając przepełnieniu trzech Kass niż. 
szych, ponowiła dawnieysze urządzenie, podług 
którego ci uczniowie ze szkół oddalonymi bydz 
maią, którzy, bywszy w iednćy z tych trzech 
‘Klass 2 lata, promocji do wyższóy nie otrzymali, 
Ustanowiono oraz, iż odtąd nie może bydź wie- 
dnśy klassie wiecéy uczniów, iak 70. 

8) Podług Reskriptu z dnia 25, Lipcą x. b. maią 
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"Tem" $on nunan, alle Sier ohne Ausnabme, 
entweder an dent Gefange oder dem Zeihnen= 
Unterrichte Theil repmen. 

10) Nach dem Refcript vom 25. Juli, fol von Mie 
chaeli b. 3. ab, die IV. Kaffe in allen Unters 
tichtó=Gegenftanoen in einen Deutfchen und polnie 
fchen Gitus getheilt werden... . : 

41) Nad einer Verordnung dom 4, September; 
ift den Scdńleru des Gymnafii der Befuch der 
von Naczyńśfifchen Bibliothef, ohne befondere 

_ €rlaubni$ von Seiten des Direktoriums, nice 
gefiattet. 

42) Dur das Refeript dom 9. September b. 3. 
werden einige wefentliche Ubinderungen im febt= 

„plane der 3 untern Riaffen angeordnet. Bisher 
gourden in der I. und IL £laffe polnifcher und 
deutfher Ubtheilung wóchentlich fieben und inden 
Seiden Whtheilungen der XII, Klafje m. 5 St. detz 
jenigen Sprache, welche nicht Mutteriprache if, 
alfo in der polnifchen Ubtheilung der deutfchen, 
und in deutfchen Parallelflaffen der polnifchen 
Spradhe gewidmet. Wenn gleichwopi vie-auf ale 
len Gymnafien unfere? Staates vorfchriftemagige 
wóchentliche Stundengahl 32 nit fberfdritten 
wetden durfte, fo mugten mebtere widhtige tebt= 
objefte mit weniger Stunden bedacht werden, ald 

auf allen anderen Gomnafien augerhalh diefer 
Proving ihnen beftimmet find. Unter diefer Bee 
fcranfung litten befonders die Geographic, Gez 
fhichte und Naturgefchihte, und e8 bat fich ate 

- ammóglich erwiefen, den Unforderungen zu genfie 
gen, weldje mit vollem in dem Bevriirfniffe ver 
Beit tiefgegriindeten, und ohne Nachtheil fir die 
Aushiloung der Jugend nkót linger adzuweifen= 
ben Rechte in Betreff der genannten @Wirfene 
fHaften an eine gelehrte Bilbungóanfialt ges 
macht merden. 

Das Sóniglihe Provingial= Ghul: Kollegium 
Hat die Nothwenbigfeit anerfannt, das Migver= 

- Haltnig, melcheś in unferm Zebrplane der drei 
- untern Ślaffen zwifchen ben Spraden uno den 

%ijjenfchaften immer fiiplbarer gewotden, zu 
befeitigen, Muf Deffelben Antrag hat Ein hohes 

wszyscy uczniowie bez wyigtku brać lekcye 
w rysunkach lub śpiewaniu. ~ 

40) Reskrypt zdnia 25, Lipca r, b. nakazuie , aby 
od Ś. Michała r. b, klassę czwartą na niemiecki 
1 polski oddział we wszystkich przedmiotach nau« 
kowych podzielić, 

11) Podług Reskryptu z dnia 4. Września r. b. nie 
wolno żadnemu uczniowi Gimn. odwiedzać by- 

blioteki Raczyńskich bez wyraźnego pozwolenia 
na piśmie ed Dyrektorów, 

12) Reskrypt z dnia 9. WWrześnia r. b. nakazuie 
niektóre zmiany w planie dotychczasowym lek- 

cyi dla trzech klass niższych. Dopóty uczono 

w kłassie I, i H. oddziału polskiego i niemiec- 

kiego w 7 godzinach na tydzień i w obydwóch 
oddziałach klassy III. w 5 god. tego ięzyka, któ- 

"ry nie był oycaystym, to iest: w oddz. polskich 
niemieckiego; a w oddział.niemieckich rów- 

nych klass polskiego. Lubo tu więcćy godziń 

lak 32 god na tyd., które dla wszystkich Gim- 
nazyów: państwa naszego prawem przepisane, 
na lekcye przeznaczyć nie można było ; dawano 
iednakże wiele ważnych przedmiotów w mnicy 

godzinach, niż się zwykle dawać zwykło w.Gim- 
nazyach innych prowincyis Ograniczenie to ścią- 

-.„gało się do Jeograhi, Historyi i Historyi natu- 
calney, i okazało się przezto rzeczą prawie nie 

;podobną, uczynić zadosyć żądaniom,  iakich 

słusznie potrzeba czasu bez usczerbku ,wykształ- 
cenia młodzieży w względzie wzmiankowanych 
umieiętności, po instytutach naukowych wymagać 

_ ma prawo, i 

Prześwietna Rada szkólna uznała za potrzebę 
zapobiedz stósunkowi nienależytemu, iaki się 

dał uczuć w planie naukowym dla trzech klase 

niższych pomiędzy ięzykami a innemi wiadomo- 
ściami. Na Jéy wniosek zezwoliło doystoyne 
Minist. na następuiącą zmianę, - któróy zamiac 
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Stiniffetitm folgende BWhanderungen genehmigt, 
deren Ranfbar anjuerfennender Swed iff, den 
BWiffenfhaften in unferm Lehrplane mehr Raum 
„gu gefiatten „, obne-baf: det Erlernung Dev polnie 
fchen und deutfchen Sprache dadurc Eintrag ges 
{chiebt. 

Sn der unterften Kaffe — Prima — Beider 
Ubtheilungen follen von Michaeli an, gewidmet 
werden: ears 

4) der Mutterfprahe3 Stunden (bisher 2) 3 

2) in der polnifhen Abteilung der deutfchert, 
“und in der deutfhen Udtheilung ver polniz 
fer Sprade 5 St. (bisher 7); 

3) der Gefchichte 1 St. (wie bisher) 5 

A) det Geopraphie 3 St. (bisber 2% 

Sn der gweiten Kafe — Geeunda — beider 
Mhtheilungen find diefelhen Berónderungen ans 
geordnet worben, nur. dag die Gefhichie in 2 
Stunden w. vorgetragen werden fol. 

- Sn der Tertia: beider Whtheilungen = 
1) det Mutterfprahe 2 St. chisher 3); 

2) bet beutjchen Gprace in dev polnifchen 
UAbtheilung, und der polnifchen Sprache in 
Der. beutfchen: Whtheilung 4 Stunden (bide 
het 5); ? kk 

3) dem Griedhifhen 4 Stunden (bisher: 5) 5 

4) der Gefhidte 3 Stunden (bisber 4)5.. 

5) her Maturgefhihte 2 St. Chisher. 1 St). 

iest I a wdzięcznością: przyiętym bydź powinień,. 
mieć na wiadomości większy wzgląd, ięzykowi 

polskiemu i niemieckiemu: żadnego. nie przyno- 
sząc usezerbku, 

W klassie I. obydwóch odiłżiałach przezna. 
, cza sig od’ Ś. Wlichała. r. b.: 

£) na ięzyk oyczysty, godzin 3 na tyd. (dae 
póty były tylko 2 god.); ~ 

2) w oddziele polskim na ięzyk niemiecki, 

w oddziele niemieckim na ięzyk polski, god. 
na tyd. 5 (dopóty było 7); 

3) na Histor. Powsch,. godz. na tydz. 1 (iak 
dopóty); 

4) na Jeografią god: na'tyd: 3 (dopóty 2). 

WV klassie II. obydwóch oddziałów nakaża. 
no tę same zmianę; wyiąwszy, iż dla Histor. 
powszech. są 2 god, na: tyd. wskazane; 

W klassie III. obydwóch: oddz. 
4) dla ięzyka oyczyst, 2 godz. ma tydz. (doe 

póty 3); 
2) dla ięzyka niemieck. w oddziele polskim. 

i dla polskiego w oddziele niem. 4 god; na 
tyd. (dopóty: 5); > 

3) dla ięzyka greckiego 4 god: na tydź, (doe 
póty 5)ę 

4) dla Historyi Powsz. god: na tydź. 3 (do- 
póty była tylko iedna god.); 

5) dla Historyi Natur. god, 2° (dopóty tylko. 
4 god): 
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DD. politifchen Ereigniffe im denachbarten Joletn, 
voi 1830—1831, dann die unmittelbar darauf fole 

_ gende verbeerende Seuche haben auf unfere Anftalt 
einen beflagenswerthew Einflug geiibt, 
lim an dem im Nachharlande ausgebrochenen. 

ufftanbe Theil zw nepmen, entzogen fich der Un= 
fialt und den Pflichter, wodurd fie am diefelbe ge= 
bunden waren, in den. Monaten Sanwar und Kee 
brnar v. $., der fatpolifche Religionslehrer, Dome 
Bifarius v.. Loga und der Lehrer Braun, und theils 
dutch ihr Beifpiel zu demfelben Gehritte: yerleitet, 
theils auf Berlangen der Eltern, welche in jener 
bewegten Zeit ihre Sdhne «ter ihre unmittelbare 
Uuffiche ftellen,. und fo dew Wirfungen politifcher 
Aufregung entzichen wollten, fiber 100 Sdjfiler. 
Die dadurdy veranlagter Stdrungen nicht ves 

Unterricts, welcher feine Unterdrechunger erlitt, 
fondern det geiftigen Gpannung und des wifjen= 
fHaftliden Strebens unferer Ochiiler, die alé fol= 
che ihre Veftimmung nur dann erreidyen fónnen, 
went fte nur innerbalh des Kreifes der Schule ihre 
Krifte ther und bilder, wirkten. noch fort, ats der 
Yughrud) der Cholera eine mehrmddyentliche Unter= 
brechung — vom 15. Auguft bis. 46. September fiir 
die Gehfiler aus der biefigen Stadt, und bigs 20. 
Oftober fiir die Sdiler aus der Proving. — deg 
Unterridts nothwendig machte, 
Um diefelbe Beit erlitt die Wnftalt einer Parter 

DBerluft vadurdy, dag der Studien=Direftor Pro 
feffor Safob uns verlie§, um da8 Direftoriat vee 
Gymnafiume zu Libed zu fibernehmen.. Wie diefer 
unfer epemaliger Kollege in det gelehrten Welt fichi 
einen Dauetnden Namen gegtindet hat, fo hat et 
auch in feiner zwiefacjen Stellung als Lehrer und 

Studien-Direftor unferes Gymmafiums fi in dew 
Herzen der Lehrer und Sdhiiler ein bleikenves dante 
bares Unvenken gefihert. 
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Kronika. 

Py wypadki w sasiedniém Królestwie Pol- 
skiém w roku £830—1831. i bezpośrednio po tychże 

. nasiąpiony wybuch straszliwóy zarazy, miały na 
nasz. Instytut wpływ nader smutnye 
Aby być uczestnikami wybuehlego w ościenńćm 

państwie powstania, usunęli się od Instytutu i obo- 

wiązków, iakie ich do-tegoż wiązały , w miesiącach 

Styczniu i Lutym r. z. Nauczyciel religii katolickićy 
i Wikaryusz Tumski, X. Loga i Nauczyciel Braun, 
i częścią ich przykładem do tegoż kroku zacheco= 

nych, częścią na żądanie rodziców, którzy w owych 

burzliwych czasach swych synów pod swóy bezpo- 
średni dozór odebrać i od wpływu politycznego 

popędu zachować chcieli, wyszło przeszło 100 
uczniów. ze szkół. ; 
Sprawione przez to przeszkody, nie w lekcyachs 

bo te zadnéy przerwy nie doznały, lecz w umy- 

słowóm natężeniu i naukowém dążeniu naszych 

uczniów, którzy iako takowi wtedy tylko przezna- 

czeniu swemu odpowiedzieć mogą, skoro iedynie 
w obrębie szkoły swych sił doświadczaią i te do- 

skonalą, ieszeze trwały, gdy wybuchnięcie cholery 

kilkotygodniową przerwę w udzielaniu nauk konie-. 
czną uczyniło; ta bowiem dla uczniów z iuteyszego 

miasta trwała od 15. Sierpnia do 16. WVrzesniay 

a dla uczniów z prowincyi do 20. Października. 

Około tego: samego czasw poniósł nasz: Instytut 
dotkliwą stratę przez to, iż Dyrektor stud., Proe 
fessor Jakob, przyiawszy rektorstwo w Gimnazyum 

w Lubece, nas pożegnał, Jak ien, niegdyś nasz 

kollega, w uczonym świecie piękne sobie imię zie- 
' dnał , tak i w podwóynym stósunku swoim z na- 
szem Gimnazyum, iako Nauczyciel i Dyrektor nau- 

kowy w sercach Nauczycielii: uczniów trwały pom- 

nik wdzięczności sobie zapewnił. 
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Gn defjen Stelle trat der bisperige Profeffor am 
Berfinfhen Symnafium H, Wendt, und wide 
«ih 10. Uprifd 3. von dem Herrn Konfiftorialrath 
Dr. Satoh in fein Umt als Studien Direttor eins 
gefiibrt. Die Feierlidhfeit viefes Aftes, meldem 
BERS Kehrer-und Sailer beiwohnten, murde 

Durch die Unwefent cit pes Oberprafiventen Herrn 
Flottwell erhoht. 
Die erledigte Stelle des fatholifgen Religions= 

Lehrers wurde dem Kanonifus ad St. Mar. Magdal. 
und Probft Herrn Wrodlemsfi proviforifh fberz 
tragen. 
Mach dem Refeript vom 9 Juni s. 3. hat das 

Kinigh Minifterium auf den Wntrag des Konigl. 
ProvinzialeShuleKollegii Biefelbft genehmigt, dag 
Dem Sdhrlamts-Kandidat Nepilly in Breslau, die 
nach dem ehemaligen Lehrer Braun erledigte Stelle 
fidertragen wurde. Derfelbe trat fein Umt zu Mie 

_ faeli v. 3. an. : 
Da vie TV. Koffe in zwei Abtheilungen in allen 

nterrichtsgegenftanden getheilt merden follte, fo 

wurde cine neue Lehrer-Stelle creirt. Su diefer ift 
Her eyangelifche Prediger zu Hingendorf in Sele: 
fien, der fon friiher alg Lehrer bei, dem Giym= 
Hafio zu Liffa angeftellt gewefen, Herr Monsti, derue 
fen und arbeitet feit Januar d. SJ. an unferer 
Sinfialt. 
Die, nach dem Lehrer Poplinati, welder 4830 in 

Bie Stelle des vom Gymnafio abgegangenen Lehrers 

der polnifhen Sprache and Litteratur Herrn Królie 
fomsfi geriicft war, bis jebt unbefekte Stelle, ere 
bielt der SGehulamts-Kandivat zu Bonn, Dr. Foz 
żyństi, defen Unfunft in diefen Tagen erfolgt. 
Yus den bisponibeln Ueberfehti(fen der Symnafiale 

Safe von 1836, find 310 Kehler, und aus dem von 
4831, 270 Rthlr. als Gratififation unter die Lehrer 
und Kafen-Beamten ded Gymnafii vertheilt more 
dem.  Alugerdem find mehrere Lehrer flr die Ueber- 
ńapme von mebr Stunden, als ipnen gefeblid gue 
fam, anfebufich temumerict wothen, 

" Auch find von Gr. Majeftit dem Kbnige auf den 

Miutrag des Konig. Provinzial-Gdul-Kollegiums, die 
Gebalte mebreter Lehrer hedeutend erhdhet morden. 

Na mieysce iego powołany dotychczasowy Pre- 
fessor przy Gimnazyum Berlińskićm Pan VVendt 
był dnia 10. Kwietnia r. b. przez Radzcę Konsy- 

storskiego Pana Dr. Jacob na urząd Dyrektora stu- 

diów installowany. "Tę uroczystość, przy któróy 

wszyscy nauczyciele i uczniowie byli, uświetnił 
swą przytomnością Naczelny Prezydent JVVny 

Flottwell. 

Mieysce wakuiące Nauczyciela religii katolickićy 
było tymczasowo WWJX. WWroblewskiemu, Kano- 

nikowi przy kościele Maryi Magdaleny i Probo- 
szczowi powierzonóm, 

Podług Reskryptu z dnia 9. Czerwca zówwolikć 
Dostoyne Ministeryum na wniosek tateyszéy Rady 

szkolnéy, iż Kandydat, Pedag. Pan Nepilly z VVro- 

cławia na mieysce po Nauczycielu Braun zawako- 

wane wezwany został. Tenże zaczął urzędowanie 
swe od Ś. Michała r. p. 

Z prayexyny podzielenia klassy 4téy na dwa od- 
działy utworzone nowe mieysce, nauczycielskie. 

Na te powołany VVny Moński, X. ewangelicki 
z Hinzendorf w niższym. Szląsku, były Nauezycieł 

przy Gimnazyum w Lesznie, pracuie od Nowego 

roku przy naszym Instytucie. 

Mieysee po Nauczyciela Poplińskim, który 
w r. 1830., po wyjściu. Prof. Krolikowskiego, ka- 

tedrę ięzyka polskiego i liter. polsk. obiat, dópóty 
nieobsadzone, dostał Pan Dr. Łożyński, Kandy- 

dat Pedag. z Bonn. Jego przybycie wkrótce spo- 
, dziewane. 

Z, oszczędności fay: gimnazyalnéy z roku 1830. 

przeznaczono 340 talar.,. a z tychże z roku 1831. 

270 talar. na gratyfikaeye dla Nauczycieli i urzędni- 

ków kassy gimnazyalnćy. Oprócz tego wynadgro- 
dzono należycie wielu nauczycieli za dawanie wię- 
céy godzin, niz obowiązani byli. 

Naylaśnieyszy Pan raczył także na wniosek tu- 
teyszóy Rady szkolady pensye wielu nauczycielom 
znacznie powiększyć. 
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Sn Folge bea Neferipts dom 14. Marz b, J.. Haz 

ben vier fabige und unbdemittelte Gdpiler aus den 

gbern Stlaffen , jeder eine Unterfiigung von 18 Nil. 

erhalten, 

Stósownie do Reskryptu z dnia 14. Marca r. b. 
otrzymało 4ch uczniów zdatnych i ubogich z klass 
wyższych wsparcie , każdy po 48 talarów. 

a 

Statiftifbe U Ucberfidet, 

4) OD. ie Gefammtzapi der Ebiler RAA in Dies 
fem Gchuljahre 444, morunter 113 Neuaufgez 

“ nominene. 

9) Bom Sdulgelde waren Aber ‘90 Sailer 
Kefreit. 

3) Ubgegangen find im Laufe diefes. Sabres. 61 
SGdiler. Durch den Vod-vetlor die Muftalt 

zwei hoffnungswolle Sailer. Haben das Con- 

siliim abeundi erhalten 3. Geben zur Univerfie 

tit nach Ublegung des Maturitate = €ramenż 3 

Seiler ab; find aus Vlia ohne da Examen 

maturitatis abgegangen 9 Sdiifer. Summa 
det Abgegangenen 61, 

- AY Sind jegt am Sdluffe des Sduljahres 383 

Siler. 

Die ftatifiifche Labelle sub Nro. III. tweifet Biers 

fiber dad Nahere aus, 

Die zur Univerfitét nad other gemadhtem gefeb= 

lichen Whiturienten-Eramen, in dem Beitraume von 

Ofiern 1831 bis Michaeli 1832 aiyegengenen s find 
folgenbes : 

= za Ofiern 1831: 
1) Carl Leonhard Belthufen aus Ware 
fhau, 19 Jabr alt, 5. Sabre auf dem Gymnas 
fium, 2 Sabre in Sexta, erhieft. Nr. 1., fiudirt 
Sura in Breslau, 

C. | 

Wykaz. statystyczny. 

4) Liczba ogólna uczniów wynosiła w tym roku 
444, pomiędzy któremi było 113 nowo wpi- 
sanych. 

2) Od opłaty szkolnéy = przeszło 90 uczniów 
uwolnionych. 

3) Opuściło szkoły w ciągu roku tego 61. Śmierć 

pozbawiła Instytut nasz dwóch uczniów pełnych 

nadziei. Otrzymało Consilium abeundi 3. Od. 

«chodzi na Uniwersytet po złożeniu examina 

doyrzałości 3; wyszło zaś z 6téy klassy bez 
złożenia examinu doyrzałości 9, Liczba ogólna 
wyszłych ze szkół 61. : 

4) Jest ieszcze uczniów na końcu roku szkól- 
nego 383, 

Tablica statyst. pód Nro, 

uczniów dokładnićy. 
3. wykazuie liczbę 

Uczniowie, Romy w przeciągu czasu od Wiel. 

kićy Nocy 1831. aż do Ś. Michała 1832. examen 

doyrzałości złożywszy, udali się lub udaią się na 

Uniwersytet; są następuiący : 

‘J. Złożył na VVNoe 1834.: 

4) Karól Leonhard Velthusen rodem 
z Warszawy, maiący lat 19, był w Gimnazyum 

- przez lat 5, 'w klassie Gtey. dwa lata; otrzymał 
* zaświad. pod Nr. L., uczy „się prawa na a Akade- 
mii w VVrocławiu. 
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4) Ewald Kinig aus Birnbaum, 19 Sabre 
alt, 5 Sabre auf dem Gymnafium , 2 Sabre ir 
Sexia, erbielt Nro I., fiudirt Pbhilologie in 
Breslau. 

2) Theodor Hoyer aus Heilsberg in Ofbreu(= 
fen, 18 Sabre alt, 7 Sabre auf dem Gymnas 
na in Sexta 2 Sabre, erbielt Nro. E., fiudirt 
Sura in Konigdderg. 

3) Ludwig Sewet aus Pofer, 16% Sabr alt, 
6 Sabre auf dem Gymnafium, 2 Sabre im 
Sexta, erbielt Nro. I , fianire PHilole i in Berlin. 

4) Olerander Littler aus Pofer, 49 Sabre 
alt, 5% Jabt auf dem Gymnafium, 2 Sabre it 
Sexta, erbielt Nrow L, ftudirt Pbilologie in 
Breslau. 

5) Emmanuel Munk aus Pofer, 22 Sate 
alt, 4 Sabre auf Sem Gymnafium, 2 Jabre in 
Sexta, erhielt Nr. IL., fiudirt Medizin in Berlin. 

6) Gamwel Hantfe ans Pofen, 21 Sabre alt, 
7S3abhce auf dem Gymnafium, 2 Jabve in Sexta, 
erbielt Nro. IL, fiudirt Medicin in Berlin. 

7) Fried. Wilhelm Prog aus Unfpah, 18 
. Sabre. alt, 7 Sabre auf. vem Gymnafium, 2 
Sabre in Sexta, ethielt Nro. II, und fiubirte 

Medizin: ine Der, ee 

8) Caietarn yom BuGowsti aus Pofer, 
19 Sabre alt, 5 Sabre auf dem Gymnafiuw, 
2 Sabre in Sexta, ae Nro. IL» Mu Jura. 
in. Breslau. 

9) Philipp B efaawitee aus Pofen, 24 Saber 
alt, 8 Sabre auf dem Gymnafium „. 2 Jahre im 
Sexta., ethieft Nr. IT., fiudirt Sura in Berlin. 

10) Sofeph Wolff Falk aus Pofer, 20 Saher 
» alt, 8 Sabre auf dem Gymnafium, 2 Fabre in 
Sexta, erhielt Nee IL., fiudirt Sura. in Berlin, 

“IL: Ziozyli popis w Sierpniu £8342 0 7 3 
1) Ewald Kónig z Babimostu, wiek 19 lat, 
w Gimnaz. 5 1., w -6tćy klassie 2. 1.; otrzymał 
Nr. I., uczy się Filologii w VWrocławiu. 

2) Teodor Hoyer z Heilsberga Wschodnich 
Pruss, wiek 18 lat, w Gimn. 71., w klassie 6, 

21.; otrzymał Nr. I., uczy się prawa na Akade- 
mii w Królewcu. 

3) Ludwik Lewek z Poznania, wiek 16% lat, 
w Gimn. 61, w klassie 6téy 2 1.; otrzymał 
Nr. L., uczy się Filolog. w Berlinie. 

4) Alexander Tittler z Poznania, wiek 19 
lat, w Gimn. 54 L., w klassie 6téy 21.3 otrzy» 
mał Nr. I., uczy się Filolog. w VVroclawiu. 

5) Emmanuel Munk z Poznania, wiek 22 lat, 
w Gimnaz, 4 1., w klassie 6téy 2 1; otrzymał 

Nr. II. ,; uczy sę sztuki lekarskiéy w Berlinie. 

6) Samuel Hantke z Poznania, wiek 21 lat, 
w Gimnaz. 7 1., w klassie 6téy 2 lata, otrzymał 

Nr. IL , uczy się w Berlinie sztuki lekarskićy. 

7y Fr. Wilh. Protz z Anspach, wiek 48 lat, 
«w Gimnaz. 7-1., w klassie 6téy 21.3 otrzymał 

Nr. II. , uczy się w Berlinie sztuki lekarskićy. 

8) Kajetan Buchowski z Poznania, wiek 
19 lat. w Gimn. 51,, w klassie 6téy 21., otrzy- 
mał Nr. IL,, uczy się prawa w Wrocławiu. 

9) Filip Beschorner z Poznania, wiek 49 

lat, w Gimn. 81., w klassie 6téy 21.; otrzymał 
Nr. IL.,, uczy się prawa w Berlinie. 

40) Jozef Wolf Falk z Poznania, wiek 20 
" lat, w Gimn, 8 1., w klassie 6tćy 21., otrzymał 

_ Nr. IL, uczy się prawa w Berlinie.
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11) Wlbert Hettinger aus Madwig im Grogs 

Berzogtbum Pofen, 22 Sabre alt, 4 Sabre auf 
dem Gymnafium, 2 Jabre in Sexta, erbielt Nr. 

IL, ftudirt Medizin in Bertin. Ś 

42) Fried. Aleyander SAHledt aus Obornif, 
22 Sabre alt, 6 Sabre auf dem Gymnafium, 
4 Jabr in Sexta, erbielt Nro. UL, ftudirt Mee 
dicin in Breslau. 

Il. Gehen zu Michaeli d. 3. ab: 

4) Carl Ry ll auć Pofen, 185 Jagralt, 9 Jabre 
auf dem Gymnafium, 2 Sabre in Sexta, erhalt 
Nr.I., und witd in Breslaw Jura fiudiren. 

2) Felix £alisti aus Powis im Gropberzoge 
thum Pofen, 20 Sabre alt, 5 Sabre auf dem 
Gymnafium, 2 .Jabre in Sexta, erhalt Nro. I., 

und wird in Berlin Philologie fudiren. 

3) Stanislaus Lutomirsti aus Pofen, 20 
Sabre alt, 9 Sabre auf dem Gymnafium, 2 
Sabre in Sexta, erhalt Nro. 1I., and wird in 
Berlin Medicin fiudiren, 

414) Albert Oettin ger zRakoniewie w WW. Xię- 
stwie Poznariskiém, wiek 22 lat, w Gimn. 4 L.; 

w 6téy klassie 2 l.; otrzymał Nr, IL, uczy się 

sztuki lekarskiéy w Berlinie, 

42) Frid. Alexander Schlecht z Obornik, 

wiek 22 lat, w Gimn. 61., rok ieden w klassie 

Gtćy; otrzymał Nr. III., uczy się sztuki lekar- 
skiéy w VVroclawiu. i 

III. Odchodza na Ś. Michał r. b.¢ 

4) Karól Ryll z Poznania, maiacy lat 18%, 
był przez 9 lat w Gimn., w klassie 6tćy przez 

21.; otrzymał Nr. I. i udaie się na Uniw. do 

Wroclawia końcem słuchania praw. 

2) Felix Kaliski z Powidza WV. X, Poznańsk., 
wiek 20 lat, w Gimn. 5 1., w kłassie 6téy 2 1.5 

otrzymał Nr, I. i poświęcaiąc się stanowi nau- 

czycielskiemu, udaie się do Berlina. 

3) Stanisław Lutomirski z Poznania, ma 

20 lat, był w Gimn. przez 9 1., w klassie 6téy 

2 1.; otrzymał Nr, Il, udaie się do Berlina na 
słuchanie nauk lekarskich. 
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ber fradftifchen Gerhaltniffe hes Gymnafii in dem Sculjagre vom 20. Detober 
1831, bis hg September 1832, 

A Z 

stósunków statystycznych Gymmazyum w roku szkólnym od 20. Pa- 
ździernika 1831. aż do końca Września 1832. 

Stundenzahl eines jeden Lehrers in den cinzelnen Slaffen, 
I. Liczba godzin każdego Nauczyciela, które w poiedyńczych klassach dawał. 

g c 5 ret. Wiel vec IV, IV-"LGRE Uk. i, IL. I. t Sas 

: : AE polnifh | deutjch |pofnifdy| deutfch | potnifch| deutfch | polnifch| dentfeh Sg 

N aucz RA cie l e. klas. eddział oddział joddział |oddział |oddział | oddziat |oddział |oddział| Sniima 
sa, polski. | niem. | polski | niem. | polski. | niem. polski. | niem. |godzin. 

4. Olecdtar EDC" 2|-2| — 2 3 4 4 4 es 8 12 
2, Gtud.-Direftor Wendt ee 

feit Oftern 1832 -. 8| 6| — | — — —.| — — = = 14 
3. „a yon Buchowsti. 3) 4, = 4 4 5 |= a 3 = 19 
4. Gzmalina. + «| 2] 2) — 3 54 = | 7 | —'| —-| — | 49 

6. wolo" „TACA R = ek = 5 = 5 ż 2 19 

7 Obetl. Dr. Benefe. „| — | —| — — = 42 =< 40 że s 23 
8. „ % Wannowsti. | — | 6 | 45 | — | — = Ze ie = = 24 
8: NBT + 2) —| — 43mitV.|. 42 2 == 2 = SE 24 

40. Prof. Motty +, . 44 2) 2] — | "3 3 = Se RP 18 
= » vpn Gzumófli «| — | — | — — — 2 ZE 9 = 9 20 

2, £ebrer Poplinsii «| 3| 3) — — 3 = |= 5 > 19 
a „  Sdhonborm . „| —| 6| — = = == = = es 45 ot 
44% kę eed — | — | — — | — 5 4 = 16 ze 22 
15. _„ Mepilly |= |-— |= | £4] 4) 5 |) 5 1 2 | 95 
46. Kathol. Stellą > Sek brer 

Can. und Probe Wroz 
blewófi . | % 2 — — 2 = & sos 2 = 8 

A Reichnent, Perdis. ,Fzi=| = == = = ze: = ce a 8 

Ee fangl. Ccigaist, „| -—|=| = F=- > |= || = | = | — | = ew 
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IL. 

Al{gemeiner Lehrplan. -— Plan nauk sz 

: Giiuoenjabt i in job Slafie. 
Unterricht8: Gegenftande, * Liczba godzin w kazdéy klassie. 

View. Joie JE tv |GIB | FRESH ZH Ę rę; 

Przedmioty nauk, i potnifcj | beutfch |potnifh | deutfcj |potnijc | beutfcj jpotnifeh | penojch Ę 
las- 3 ZA a niem, | polsk,.| niem. | polsk. | niem. | polsk. | niem, | > 

£ateinifh, Jezyk łaciński. | 8| 8| 9.| 9 7 4-2] 29 9 3 9 | 84 
Griedhifch, <-_ grecki. 6| 6 6 6% 5 3) — = — —A3% 
Oebróijch. =  hebreyski.|j = | — | 009 | =] = "| — — — — 6 
Polnifeh: e - polski. Baz z 37 ma «do ok 2 are jazzy "| 36 

Deut, = niemiecki.f 3 | 3 3 5 8 a 3 c 2 |36 

canzdfifd. = ~franeuski, | 2] 2 2 22 2 2 2 2 -| 48 

atbal Relig.Unterridt  Re- : 

ligia katolicka.  . Olea 2 | = > = 2 z 2 > 8 

Evangel. Relig. <Untertidht vs os Goede 2 5 1 j 
ligia Ewangel. pees Ss — omelet — 2 — — 6 

Philofophie. Filozofia . 1|= — — — = eo) = = 4 

Mathematif, Matematyka 34-24 4 s od osła ae Ys, Deca 3 3 | 34 

mbyfić. Fizyka . 2-2 — — — | — = = a= 4 

Naturg eld. Hist. naturalna | — | — 1 4 4 PE aad bee 2 | 44 
Gefchichte. Historya , 2 ee 2 4. A A 4 soe. >| 13 
Geographie.  Jeografia. . — |= — “2 2 22 = 2 2 149 

Beichnen. Rysunki . — | — — = — == Sas = 8 

Gefangunterr. Spiewanie . —| — — — REZ SĘ EE Se me) 54 

Kalligraphie  Kalligrafia . —{|— — — | — 5] at 2 216 

Summa. . . .|32| 32] 45 | 32-4 30 | 32 | 82'| 32 | 32 | 30 |825 

Anmetfung, Bei dem Evangel, Nelig.=lintet= Uwaga Na lekcye w religii ewangelickicy 
tidte wurden je zwei Klaffen combinirt, beim faz 

tholifhen fand die§ nur bei den 4 oberften Statt, 
die zwei unterften waren getrennt, 
Jn der Naturgefchichte mar die I. Kafe deutfcher. 

Udtheilung mit der IL, Klafe deutfcher Uotheilung 
combinirt. 
Die Qtattaner Leider Abtheilungen maren im 

polnifchen Uuterrichte getrennt Gm Deutfdjen waz 
ren die Quintaner mit den Quartanetn deutfeer 
Ubfunft wereinigt, - 

-schodzili się uczniowie z dwóch klass; na lekcyi 
religii katolickićy łączone były tylko wyższe klassy, 
"niższe dwie brały lekeye w religii oddzielnie. - 

‘WW historyi natdralnćy złęczodi była klassa 1sza 

oddziału memaaciicgo z klassą 2gą tegoż od- 
działu. 

Uczniowie Klassy Atéy obydwóch oddziałów 

mieli lekcye w polskim ięzyku oddzielnie. --Na lek- 
cye ięzyka niemieckiego schodzili się uczniowie 
rodu niem, z kl. Stéy z uczniąmi niem, kl. 4tćy: 
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D. > 

Stand de8 Lehrapparats, Stan apparatu szkólnego. 

a) VM ager der jabrlid) zur Vermehrung ver Bie a) Oprócz summy 165 Tal rocznie etatem prze- 

Bliothef beftimmten etatómagigen Summe von 165 
Stplr. , wurden auf den Antrag des Kónigi, Pro- 
vinzial-Shul-Kollegit vom Hohen Minifterio aus 
den Ueberfehiiffen der Gymnafial-Raffe vom Sabre 

4830, 90Rthlr., und aus denen vom Jabre1831, 

364 Rthlr. 40 fgr., im Ganzen 454 Rthle. 10 (gt. 
augerordentlich bewilligt. 
Mn Gefchenten hat die Bibliothet erhalten: 

znaczonćy na pomnożenie biblioteki, raczyło 

Dostoyne Ministeryum na wniosek tuteyszćy . 

Rady szkólnćy , %. oszczędności kassy ginmazyal- 

néy z roku 1830., 90/Tal., a z superaty z roku 

4831. 364 Tal. i 10 sgr., ogółem : 454 Tal, 40 sgr. 

nadzwyczaynie wyznaczyć. 

VW. podarunka otrzymała biblioteka : 

1) Bom Kinigh Hohen Minifterios 1. SKurze 14) odKrólewskie Ministeryum : 1. Krótka wiado- 

Nadhridt von dem jegigen Zuftanbe des Gymnaz 

fiums zu Neu=Gtettin , verfagt vom Dir. faule 
fug. 2.1 1 Ep. des V. B. der Gefchichte der 
GStaatsverinderungen in Franfreich. 3, 4 Er. 
des Leitfadens in der Elementar = Mathema- 
tif von Spiller. 4. SGehd’s Gefhihte der 
griehifchen Litter. 3 B. 5. VI. and VIL Band 

"des encyflop. ABórterbucheś Der medicinifchen 
Wiffenfchaften. 6.4 Ep. der voni Schulrath Falbe 

- gut ten Sófularfeler des Gymn. zu Stargard 
* Herausgegebdenen Gefchichte deifelben. 7, 8 Ex 
des Schmiederfchen Schule Utlafjeż, an arme 

und fleigige Schiler zu wertbeilen. 8. 4 Ep. 
-. woń den .nachhenannten Sdyriften des Prof. 

Bernd in Bonn, als: a. die deutfhe Sprache 
im Grogherjogthum sfeu; b. die Berwandte 
fbaft der germanifchen und flavifchen Sprachen; 
c. Sitteratur der Heraldif. 9. 1 Er: Handbuch 
der Sfonom. Liter. von Weber. =e 
> Bon dem Bibliothefar Orn. tutafzewiez, 1 Eps. 
Gefhichte der Reformation im jesigen Grogher= 
żogtbum BPofen. 

3) Die. zum. Untauf von Landdharten, Zeichnungen 
und Borlegebléttern befiimmten 45 Rtblr. jars 
lich, fo wie die zur Bermebrung des phyfitalis - 
{hen Mufeums feftgefegten 50 Ntblr. find. nach 
dem Beblirfnifje der Unftalt verwendet worden, 
UnGerordentlidh find nod) vom Hohen Minifterio 

mość o stanie teraźnieyszym Gimnazyum w Now. 

Szczecinie przez Rekt. Kaulfuss. 2. Tom oty 
historyi zaszłych zmian polityczn. we Francyie 

3. Matematyka elementarna przez Spiller. 

4, Historya literatury greckiéy przez Schoela. 

_ § VI—VIL, tom słownika Encyklopedyi nauk 

lekarskich. 6, Historya Gimnazyum.Stargard- 

skiego z okazyi obchodzenia powtórnego jubilea- 

szu przez Radzcę szkólnego Falbe. 7. VV 8. 

exempl, Atlas szkólny przez Schmieder dla roz- 
dania pomiędzy uczniów ubogich lecz pilnych. 

8. Następuiące książki wydane przez Professora 

Bernd w-Bonie, iako to: a, o Języku niemiec- 
kim w VW. X. Poznanskim; 4. Spowinowace- 

- nie iezykéw niem. i sławiańskieh ; c. Literatura 

Heraldyki. 9. Ksiaszka doręczna Literatury 

- ekonom.'przez Weber. 

2) Od WW. Lukaszewica Bibliotekarza, Histórya 
Reformaeyi w teraz. VV. X. Poznańskiem. 

- 8) Przeznaczona na zakupienie map, wzorów do 

rysunków ;i kalligrahi summa 45 Tal., tudzież 
na pomnożenie gabinetu fizykalnego w summie 

50 Tal-, wydaną została podług potrzeby In- 
stytutu. Nadzwyczaynie przeznaczyło ieszcze 
Dostoyne Ministeryum, na wniosek tuteyszćy 

13 
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atf Unttag des Kinigh Prov.- Shull Kollegii 
gum Untaufe einer Jnfeften= Sammlung, nebft 
elnigen naturhiftot. Werfen, von der Wittwe 
des verft. Regierungs-Fournaliften Weidler, 39 
Mtblr. 5 (gr. 8 pf., und eben fo zum Untauf 
von Gyps-Aborhicken 22 Ntplr., und zu Pdlzernen 
Siguren fir den eichen = Unterricht 85 Rthlre 
40 fgr., bewilligt worden. 

4) Das Gymnafium hat fic) abermals eines neuen 
Bemeifes wohlwollenderCheilnahme zu erfreuen 
gebabt, indem ibm, wie 1830 von den Herren 
Grafen Nifolauż und Severin son Mielzynsti, 
fo in diefem Sabre von dem Herrn Lanbfchafta< 
Direftor von Grabowsti auf Wełna eine heders 
tende Sammlung von Mineralien, nebft den 
dazu gebórigen Sdhranfen, gefchentt worden ift. 

5) Der jebt verftorbene Prafes Hyacinth v. ‘Baz 
frzewófi hat, furz vor feinem Hinfheiven, der 
Anctalt eine Sammlung von Denfminzen und 
Gelbftlifen — zufammen 95, morunter einige 
groge, ftarf vergolbete €r., die meiften aber in 
Silber — gefchenft, . 
Slr alle oben genannten Gefchenfe fiattet das 

Gymnafium den Hohen Behdrden und den andern 
nampaft gemachten Wohlthatern den ehrerbietighten 
und lebbafteften Dank ab. 
6) Qur Sthiler =tefe= Bibliotpeł find in diefem 
Sabre 1831, 68 Rthlr. eingegangen und ausges 
geben motden. Diefer Bibliotpef hat ein Unge- 
nannter 1 Er, — Befhreibung von Rrafau — 
zum Gefihente gemacht.  - 

ZT) Bur Unterfilikung śrmeter Siler befinden fich: 
bei dem Gymnafio 4 Stiftungen von adliden 
Familien und 1 von biirgerlicher, worin 21 Sait 
ler unterbaften werden. 

8) Von den Zinfen des zur Unterthigung atmet 
und wiirdiger Schiler des biefigen Gymnafiums 
ausgefekten Kapitals von 1500 Ntblr. im Bee 
trage von 75 ©tplr, find gum: Wnfaufe von 
Shalbfidhern 58 Ntplr. 40 fgr. und zu baarer 
Gefbunterftiigung 16 Rtplr, 20 (se: verwendet 
worden. 

Rady szkólnćy , na kupienie zbioru owadu i nie- 
których książek i ża naturalnéy od wdowy 
P. Weidlet 39 Tal. 5 ser. i 8 fen.; ; również na 
kupienie ciał z gipsu odlanych 22 Tal., iako na 
rozmaite figury z drzewa, do lekcyi Sjensków; 
35 Tal. i 10 sgr. 

4) Również iak w roku 1830. od JVV. Hrabiów 
Mikolaia i Seweryna Mielżyńskich, tak i w tym 
„roku doznało Gimnazyum łaskawych względów 
od WV. Grabowskiego z VVełny, Dyrektora 
kredytu ziemstwa, który znaczny zbiór minera- 
iłów wraz z szafami Instytutowi naszemu daro- 
wać raczył. 

5) Ś. p. Hyacint Zakrzewski, Prezes, przesłał 
w krótce przed swym zgonem w podarunku dla 
Gimnazyum 95 sztuk medalów i starych pienie- 
dzy, pomiędzy któremi znayduie się wiele po- 

złacanych a po większćy części srebrnych. 

Za wszystkie wyżćy wysczegolnione upominki 
składamy imieniem Gimnazyum tak Dostoynym 

WWładzom, iako i poiedyńczym dobroczyńcóm Sp 
uniżeńsze i nayserdecznieysze dzięki: 
6) Do biblioteki uczniów wpłynęło w roku 1331, 

68 Tal. ite wydane zostały. Nadesłał także 
pewien bezimienny dla tćy bibliot. w podarunku 
— Opis Krakowa. 

7) Dla wsparcia ubogich uczniów, znaydnią się 
przy Gimnazyum 4 fundusze szlacheckie i ieden _ 
mieyski, na których się do 24 uczniów mieści: 

8) W prowizyi od kapitału 1500 Tal. przózna- 
czonego na wspierania ubogich lecz zdatnych 
uczniów pa deal Gymnazyum, wpłynęło za 
rok 4831 Tal. 75, z tych wydało się na książki 
szkólne Tal: 58 i sgr. 10; a rozdało się w go- 

towiznie pomiędzy uczniów 16 Tal. i 20 sere 
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Ordnung Det peifung und 
Tedetrh ung, 

Donnerftag den Aten Oftober 
Bormittags um 8 Uhr, 

Die Prifung wird mit der Hymne: ,, Vater auf 
gebntaufend Weifen śle, und, „Alles mas Odem hat, 

Iobe den Herrn”, von Miller, von den Singflaffen, 
unter Leitung des Fehrers Scigalsti vorgetragen, 
erdffuet. 

- Gepriift wird darauf: 
Von 8— 94 die I. Kaffe polu, Coetus, 

z 94—11 7 Ls bdeutfóh, = 

z ea» Ik = poln. = 
s 1254— 2 = IL =  dentf. = 

Freitag den Sten Oftober, 
Bormittag. 

Bon 8 — 9; die IIL. Slaffe deutfch, Coetus, 
s Omit = IY = poln, 57 
2 44 —125= IV, = 

5 125— 2 = V, z 
X 

Gonnabend den 6ten Oftobet. 
Bormittag. 

Bon 8—10 die VI. Klaffe.. 
Ym Ende der Priifung einer jeden Kafe werden 

in polnifaer, deutfder und franzdfifcher Sprache 
Deflamations-Uebungen angeftellt. : 
Bon 40—A1 werden die 3 Singflafen sortragen: 

4) Chor mit Golo: 
2) Hirtenlied: 

E. 

Porządek popisu 
i mów. 

We Czwartek dnia 4. Pazdziernika 
zrana o god. 8. 

Przy otwarciu popisu śpiewać będą uczniowie 
pod przewodnictwem Nauczyciela Scigalskiego 
hymn do Boga. 

Poczém odbywać będzie examen: 
„Od 8méy do 9% kl. Iwsza oddz. pols. 
= 95 —11 — Iwsza — : niem. 
244. — 125 — Ilga — pols.’ 
2125 — 2 — Higa — niem, 

W Piątek dnia 5. Października 
zrana > 

Od 8méy do 9% kl.-IlIcia oddz. niem. 
= 9% — 41 — lllcia — pols. | 
edt © 425 Tia, 
2125 — 2 — Via. | 

W Sobotę dnia 6. Paźdz. | 
zrana: 

Od 8méy do 10 kl. VIta.* 
Po ukończonym popisie kazdéy kl.,, deklamo- 

wać będą uczniowie w polskim, niemieckim i fran- 
cuzkim ięzykn. 

Od 10. —11. śpiewać będą uczniowie 3. kl. jako to: 
Gittin mit der Flite Lispeln, comp. von Sehufter. ' 

„Nieszczęśliwe nasze Pany,* comp, von Scigalsfi. 
3) Chor mit Golo: „Góttin unfere Lieder flammen,” . von Gńuftet. 
4) Morgentied: „Kiedy ranne wstaie zorze, Von. Gcigalsfi. - 
5) Shor mit Solo; „Bon der lebten tleinften Erde," von Shufer. 

Um 14 Ur werden die Prdmien ausgetheilt und O god. 11. rozdadzą się nagrody i przeczytaia 
bie Diesjdbrigen Berfebungen vorgelefen. 
Hierauf Halt der Ubiturient Carl Ryll eine Rede 

fiber das Thema: 

tegoroczne promocye: 

Poczém będzie miał mowę udaiący się na uni- 
wersytet Karol Ryll 

„De laudibus Historiae* 



amd nimmt im Namen Ste ASgebenden won der 
| bfhied , worauf ver Sertaner Otto Gute 

- tinger im Namen der Quriibleibenden in veut{hher 
: Enea antwortet. 

- Bulegt werden den Obiturienten nach einer futzen 
lnrede von dem Dir. Otoc, die ere 

aifje eingehandigt. 

52 
i pożegna w imieniu odchodzących szkoly ; na co. 
mu uezen kl. Vitéy Otto Suttinger, imieniem po- 

zostaigcych, w ięzyku niemieckim odpowie. 

Po krétkiéy do udaiących się na uniwersytet 
przemowie, wręczy im Dyr. Stoc zaświadczenia 
doyrzałości. 

w, = 8., 9. and toten Oftober, jedesmal Bors 
mittags don 8 und Nadmittagó von 2 Uhr an, 

3 werden die nenanfzunebmenden Sailer im Lofale 

bes Gymnafitme geprift. 
8 Der neue Fehr furfus witd am i3ten Oftbr. um 

3 10 Ubr mit einem feierlidyen Gotteddienfte in der 

biefigen. fatbolifdjen pfarrtirehe fiir ben fatholi- 

© fóen Theil der Sehiiler erdffnet ; fiir den evangeli- 

4 fen Theil halt der Religionsiehrer Obert. Mońsfi 
a gu derfelben Zeit einen Bortrag in dem Splmktaz 
8 tionafaale. 
5 m 15. Oftobet wh 8 Uhr beginnt der Untere 

richt und erfslgf die Einfibrung Der im póbere Klaf=" 

fen verfesten und cage dA OGdhiler. ~ 

* 

Dnia 8. 9. i 40. Październ., eodzień od godz. 

8. przed południem, a od 2giéy po południu, od- 

bywać się będzie w Gimnazyum examen z nowa 

przybywaiącemi do szkół. 
Bieg nowy nauk rozpocznie się dn. 13. Paźdz. 

o godz. 40. przy uroczystóm nabożeństwie w tu- 
teyszym kościele farnym ,* » dla uczniów religii ka 

tolickićy ; uczniowie zaś wyznania ewanielickiegoy : 

udadzą się w tym samym czasie na salę popisów, 

gdzie Nauczyciel religii P. Moński, mieć będzie 

kazanie. 

Piętnastego Poźdę: zaczną ‘sie lekcye i i wpro- 

wadzą się do klass uczniowie promowowani i no- 

wo pxzyicci. 
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